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(Usneseni, doporuceni a stanoviska)

DOPORUCENI

EVROPSKA RADA PRO SYSTEMOVA RIZIKA

DOPORUCENI EVROPSKE RADY PRO SYSTEMOVA RIZIKA
ze dne 30. dubna 2021,

kterym se méni doporuceni ESRB/2015/2 o hodnoceni pfeshrani¢nich dc¢inka opatfeni
makroobezietnostni politiky a o jejich dobrovolné reciprocité

(ESRB/2021/3)

(2021/C 222/01)

GENERALNI RADA EVROPSKE RADY PRO SYSTEMOVA RIZIKA,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1092/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o makroobez-
fetnostnim dohledu nad finan¢nim systémem na tirovni Evropské unie a o zfizeni Evropské rady pro systémova rizika (1),
a zejména na ¢lanek 3 a clanky 16 az 18 tohoto nafizen,

s ohledem na naf{zen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezfetnostnich
pozadavcich na Gvérové instituce a investi¢ni podniky a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (%), a zejména na ¢l. 458
odst. 8 uvedeného nafizen,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. cervna 2013 o pfistupu k ¢innosti
uvérovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investi¢nimi podniky, o zméné smérnice
2002/87[ES a zruseni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (), a zejména na ¢l. 134 odst. 5 této smérnice,

s ohledem na rozhodnuti Evropské rady pro systémova rizika ESRB/2011/1 ze dne 20. ledna 2011, kterym se pfijimd
jednaci fad Evropské rady pro systémova rizika (*), a zejména na ¢lanky 18 az 20 tohoto jednaciho fadu,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodafském prostoru (), zejména na p¥ilohu IX uvedené dohody,
vzhledem k témto divodim:

(1) S cilem zajistit, aby byla vnitrostatni opatfeni makroobezietnostni politiky i¢innd a konzistentni, je dtlezité doplnit
povinnou reciprocitu podle prava Unie dobrovolnou reciprocitou.

() Ut vést.L 331, 15.12.2010,s. 1.
@) Uf. vést.L 176, 27.6.2013,s. 1.
() Uf.vést.L176,27.6.2013,s. 338.
() UF. vést. C 58,24.2.2011, s. 4.

¢) Uf.vést.L1,3.1.1994,s. 3.
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(2)  Cilem ramce pro dobrovolnou reciprocitu opatfeni makroobezietnostni politiky stanoveného v doporuceni
Evropské rady pro systémovd rizika ESRB[2015/2 (%) je zajistit, aby se vSechna opatfeni makroobezietnostni
politiky zaloZend na expozicich, kterd byla aktivovdna v jednom c¢lenském stdté (), reciprocné uplatiiovala
v ostatnich ¢lenskych sttech.

(3)  Rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP ¢. 79/2019 ze dne 29. bfezna 2019, kterym se méni piiloha IX (Finan¢ni
sluzby) Dohody o EHP [2019/2133] (%), s Gi¢inkem ode dne 1. ledna 2020 do Dohody o Evropském hospodaiském
prostoru (déle jen ,Dohoda o EHP¥) zallenilo smérnici 2013/36/EU a nafizeni (EU) & 575/2013. Smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/878 (°) a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/873 (19),
které zavadgji vyznamné zmény smérnice 2013/36/EU a nafizeni (EU) ¢. 575/2013, dosud nebyly do Dohody
o EHP zaclenény.

(4)  Finansdepartementet (norské ministerstvo financi) vystupuje jako povéfeny organ jak pro ucely ¢l. 133 odst. 1
smérnice 2013/36/EU, tak pro téely ¢l. 458 odst. 1 nafizeni (EU) &. 575/2013, nebot uvedend smérnice a uvedené
nafizeni se podle podminek Dohody o EHP v Norsku pouziji od 1. ledna 2020 (déle jen ,smérnice o kapitdlovych
pozadavcich platnd v Norsku ke dni 1. ledna 2020“ a ,nafizeni o kapitdlovych pozadavcich platné v Norsku ke dni
1. ledna 2020%. Dne 5. listopadu 2020 ozndmil Finansdepartementet ESRB podle ¢l. 133 odst. 11 smérnice
o kapitalovych pozadavcich platné pro Norsko ke dni 1. ledna 2020 sviij zdmér stanovit sazbu kapitdlové rezervy
pro kryti systémového rizika pouzitelnou na Gvérové instituce a spodni hranici primérné rizikové véhy pouzitelné
na expozice uvérovych instituci, které pouZivaji piistup zaloZeny na internim ratingu (IRB), v obytnych
a komer¢nich nemovitostech.

(5)  Dne 4. prosince 2020 pfijala ESRB doporuceni Evropské rady pro systémova rizika ESRB/2020/14 ('), v némz
doporucila, aby navrhovand sazba kapitdlové rezervy pro kryti systémového rizika, kterd md byt uplatiovdna
v Norsku, byla ve vztahu k riziku, na néz se zaméfuje Finansdepartementet, povazovdna za odavodnénou,
vhodnou, pfiméfenou, G¢innou a Gcelnou. Podle ¢l. 458 odst. 10 nafizeni o kapitdlovych pozadavcich platného
v Norsku ke dni 1. ledna 2020 mohou ¢lenské stity, aniz by byl dotéen postup stanoveny v ¢l. 458 odst. 4
uvedeného nafizeni, zvysit rizikové vahy nad vahy stanovené v uvedeném naiizeni.

(6)  Od 31. prosince 2020 se na tvérové instituce povolené v Norsku vztahuji: i) pozadavek na kapitdlovou rezervu pro
kryti systémového rizika se sazbou ve vysi 4,5 % pro expozice v Norsku v souladu s ¢lankem 133 smérnice
o kapitalovych pozadavcich platné v Norsku ke dni 1. ledna 2020; ii) spodni hranice primérné rizikové vahy ve
vysi 20 % pouzitelnd na expozice v obytnych nemovitostech v Norsku v souladu s ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodem
vi) nafzeni o kapitdlovych pozadavcich platného v Norsku ke dni 1. ledna 2020; a iii) spodni hranice primérné
rizikové vdhy ve vysi 35 % pouzitelnd na expozice v komer¢nich nemovitostech v Norsku v souladu s ¢l. 458
odst. 2 pism. d) bodem vi) nafizeni o kapitdlovych pozadavcich platného v Norsku ke dni 1. ledna 2020. Pro
tvérové instituce, které nevyuzivaji pokrocily pFistup IRB, je sazba kapitdlové rezervy pro kryti systémového rizika
platnd pro vSechny expozice do 31. prosince 2022 stanovena ve vy$i 3 %; poté je sazba kapitdlové rezervy pro kryti
systémového rizika platnd pro tuzemské expozice stanovena ve vysi 4,5 %.

(7)  Dne 2. tinora 2021 podala Finansdepartementet ESRB Zddost o reciprocitu sazby kapitdlové rezervy pro kryti
systémového rizika podle ¢l. 134 odst. 4 smérnice o kapitdlovych pozadavcich platné v Norsku ke dni 1. ledna
2020 a pro spodni hranice primérné rizikové vahy podle ¢l. 458 odst. 8 nafizeni o kapitdlovych pozadavcich
platného v Norsku ke dni 1. ledna 2020.

(®) Doporuceni Evropské rady pro systémovd rizika ESRB/2015/2 ze dne 15. prosince 2015 o hodnoceni pfeshrani¢nich tcinki opatteni
makroobezietnostni politiky a o jejich dobrovolné reciprocité (Ut. vést. C 97, 12.3.2016, 5. 9).

() V odst. 14 pism. a) a odst. 14a pism. a) piilohy IX Dohody o Evropském hospodafském prostoru se stanovi, Ze pojmy ,Clensky stt
(Clenské staty)“ a ,pislusné orgdny*“ zahrnuji kromé svého vyznamu ve smérnici 2013/36/EU a nafizeni (EU) ¢. 575/2013 stity ESVO
a jejich ptislusné organy.

() Ut vést. L 321,12.12.2019, s. 170.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/878 ze dne 20. kvétna 2019, kterou se méni smérnice 2013/36/EU, pokud jde
0 osvobozené subjekty, financni holdingové spole¢nosti, smiSené finan¢ni holdingové spole¢nosti, odménovani, opatfeni a pravomoci
v oblasti dohledu a opatfeni na zachovani kapitélu (Uf vést. L 150, 7.6.2019, s. 253).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/873 ze dne 24. Cervna 2020, kterym se méni nafizeni (EU) €. 575/2013 a (EU)
2019/876, pokud jde o nékteré tipravy v reakci na pandemii COVID-19 (Ut. vést. L 204, 26.6.2020, s. 4).

(") Doporuceni Evropské rady pro systémovd rizika ESRB[2020/14 ze dne 4. prosince 2020 k ozndmeni norského zdméru stanovit sazbu
kapitalové rezervy pro kryti systémového rizika v souladu s ¢linkem 133 smérnice (EU) 2013/36[EU, které je k dispozici na
internetovych strankdch ESRB.
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(8)  Na Zadost Finansdepartementet adresovanou ESRB a s cilem: i) zabranit materializaci nepfiznivych pteshrani¢nich
ucinkd v podobé tnikd a regulatorni arbitrdze, které by mohly nastat v dtsledku zavedeni opatfeni makroobez-
fetnostni politiky v Norsku, a ii) zachovat rovné podminky mezi poskytovateli hypotecnich avért v EU generdlni
rada ESRB rozhodla zahrnout tato opatfeni do seznamu opatfeni makroobezfetnostni politiky, u nichz se
doporucuje recipro¢ni uplatnéni podle doporuceni ESRB[2015/2.

(9)  Vzhledem k tomu, Ze na Gvérové instituce povolené v Norsku se smérnice (EU) 2019/878 dosud nevztahuje,
piislusné organy v ¢lenskych stdtech, které jiz uvedenou smérnici provedly, by mély mit moznost do doby, nez
bude smérnice (EU) 2019/878 rovnéz zaclenéna do Dohody o EHP, recipro¢né uplatiovat norskou sazbu
kapitédlové rezervy pro kryti systémového rizika zptsobem a ve vysi, kterd zohlediiuje jakékoli piekryvani nebo
rozdily v kapitalovych pozadavcich platnych v jejich ¢lenském stdté a Norsku.

(10) S ohledem na pfetrvévajici ti¢inky pandemie COVID-19 na bankovni sektor a na vysi sazby kapitdlové rezervy pro
kryti systémového rizika je vhodné poskytnout dostate¢nou lhitu pro reciproéni uplatnéni ozndmenych opatteni.

(11) Doporuceni ESRB/2015/2 je proto tfeba odpovidajicim zptisobem zménit,

PRIJALA TOTO DOPORUCENI:

ZMENY
Doporuceni ESRB/2015/2 se mén takto:
1. Voddile 1 se dil¢f doporuéeni C 1) nahrazuje timto:

,1. Piislusnym orgdntim se doporucuje, aby reciprocné uplatnily opatfeni makroobezietnostni politiky, kterd byla
piijata jinymi ptislusnymi orgdny a jejichz recipro¢ni uplatnéni doporucila ESRB. Doporucuje se, aby byla
recipro¢né uplatnéna tato opatfeni, jak je podrobnéji popsdno v piiloze:

Belgie:

— navySeni rizikové véhy u retailovych expozic zajisténych obytnymi nemovitostmi nachdzejicimi se v Belgii,
které se uplatiiuje v souladu s ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodem vi) nafizeni (EU) ¢. 575/2013 na tGivérové instituce
povolené v Belgii, které k vypoctu regulatornich kapitalovych pozadavkti pouzivaji ptistup IRB, pficemz toto
navyseni se sklada z:

a) pausdlniho navyseni rizikové vahy o pét procentnich bodt a

b) pomérného navyseni rizikové vahy ve vysi 33 % expozici vdzené primérné hodnoty rizikovych vah, které se
uplatriuji na portfolio retailovych expozic zajisténych obytnymi nemovitostmi nachdzejicimi se v Belgii.

Francie:

— zpfisnéni limitu velkych expozic uvedeného v ¢l. 395 odst. 1 nafizeni (EU) €. 575/2013 ve vztahu k expozicim
vidi vysoce zadluZzenym velkym nefinanénim podnikdam se sidlem ve Francii na 5 % pouzitelného kapitdlu,
které se uplatiuje v souladu s ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodem ii) nafizeni (EU) ¢. 575/2013 na globélni
systémové vyznamné instituce (G-SVI) a jiné systémové vyznamné instituce (J-SVI) na nejvyssi tirovni bankovni
obezietnostni konsolidace;

Lucembursko:

— pravné zdvazné limity pro pomér tvéru k hodnoté nemovitosti (LTV) pro nové hypote¢ni tivéry na obytné
nemovitosti nachdzejici se v Lucembursku - s riznymi limity LTV platnymi pro rizné kategorie dluznika:

a) limit LTV ve vy$i 100 % pro kupujici, ktef{ pofizuji primdrni bydleni poprvé;

b) limit LTV ve vysi 90 % pro ostatni kupujici, ktef pofizuji primdrni bydleni, tj. kupujici, ktef{ nepofizuji
primdrni bydleni poprvé. Tento limit je proveden pomérné prostiednictvim objemové vyjimky.
Poskytovatelé tivéri mohou konkrétné 15 % portfolia novych hypotecnich avérd témto dluznikim

poskytnout s hodnotou LTV vyssi nez 90 %, ale niz$i nez maximélni hodnota LTV ve vysi 100 %;

¢) limit LTV ve vysi 80 % pro ostatni hypote¢ni Gvéry (véetné segmentu koupé za Gicelem prondjmu).
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Norsko

— sazba kapitdlové rezervy pro kryti systémového rizika ve vysi 4,5 % pro expozice v Norsku, kterd se podle
¢lanku 133 smérnice o kapitdlovych pozadavcich platné v Norsku ke dni 1. ledna 2020 v souladu
s podminkami Dohody o Evropském hospodaiském prostoru (*) (ddle jen ,Dohoda o EHP) (déle jen ,smérnice
o kapitdlovych pozadavcich platnd v Norsku ke dni 1. ledna 2020%) uplatiiuje na vSechny tvérové instituce
povolené v Norsku;

— spodni hranice primérné rizikové vahy ve vysi 20 % pro expozice v obytnych nemovitostech v Norsku, kterd se
podle ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodu vi) nafizeni (EU) ¢. 575/2013 platného v Norsku ke dni 1. ledna 2020
v souladu s podminkami Dohody o EHP (dale jen ,nafizeni o kapitdlovych pozadavcich platné v Norsku ke dni
1. ledna 2020“) uplatfiuje na Gvérové instituce povolené v Norsku, které k vypoctu regulatornich kapitdlovych
pozadavkt pouZivaji piistup zaloZeny na internim ratingu (IRB);

— spodni hranice primérné rizikové vahy ve vysi 35 % pro expozice v komer¢nich nemovitostech v Norsku, kterd
se podle ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodu vi) nafizeni o kapitdlovych pozadavcich platného v Norsku ke dni 1. ledna
2020 uplattiuje na tivérové instituce povolené v Norsku, které k vypoctu regulatornich kapitalovych pozadavki
pouzivaji pfistup IRB.

Svédsko:

— minimalni Grovenl expozici vdZené primérné hodnoty rizikovych vah pro portfolio retailovych expozic
zajisténych nemovitostmi vici dluzniktim se sidlem nebo bydlistém ve Svédsku ve vysi 25 %, kterd se v souladu

s ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodem vi) nafizen{ (EU) ¢. 575/2013 uplatfiuje na jednotlivé dvérové instituce
povolené ve Svédsku, které k vypoctu regulatornich kapitalovych pozadavkii pouzivaji p¥istup IRB.

* Uf.vést. L 1,3.1.1994,s. 3.

2. P¥iloha se nahrazuje pilohou tohoto doporuceni.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 30. dubna 2021.

Vedouci sekretaridtu ESRB
jménem generdlni rady ESRB
Francesco MAZZAFERRO
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PRILOHA

,PRILOHA

Belgie

Navys$eni rizikové vihy u retailovych expozic zajisténych obytnymi nemovitostmi nachdzejicimi se v Belgii, které
se uplatiiuje v souladu s ¢l. 4580dst. 2 pism. d) bodem vi) nafizeni (EU) & 575/2013 na dvérové instituce povolené
v Belgii, které pouzivaji pfistup IRB. Uvedené navySeni se sklddd ze dvou slozek:

a) pausilniho navyseni rizikové vihy o pét procentnich bodii a

b) pomérného navyseni rizikové vihy ve vys$i 33 % expozici viZené primérné hodnoty rizikovych vah, které se
uplatiiuji na portfolio retailovych expozic zajisténych obytnymi nemovitostmi nachdzejicimi se v Belgii.

. Popis opatfeni

1. Belgické opatfeni, které se v souladu s ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodem vi) nafizeni (EU) ¢. 575/2013 uplatiiuje na
tvérové instituce povolené v Belgii, které pouzivaji piistup IRB, spocivd v navySeni rizikové vahy u retailovych
expozic zaji§ténych obytnymi nemovitostmi nachdzejicimi se v Belgii, které se skladd ze dvou slozek:

a) Prvni slozka spocivd ve zvySeni rizikové vihy u retailovych expozic zajisténych obytnymi nemovitostmi
nachdzejicimi se v Belgii o pét procentnich bodu, které se uplatni na hodnotu rizikové véhy ziskanou po
vypocteni druhé ¢asti navysent rizikové véhy podle pismene b).

b) Druha slozka spociva ve zvySeni rizikové vahy ve vysi 33 % expozici vaZené primérné hodnoty rizikovych vah,
které se uplatiiuji na portfolio retailovych expozic zajisténych obytnymi nemovitostmi nachazejicimi se v Belgii.
Expozici vazenou primérnou hodnotou je primérnd hodnota rizikovych vah jednotlivych tvért vypoctend
v souladu s ¢ldnkem 154 nafizeni (EU) ¢. 575/201 3, vdZend piislusnou hodnotou expozic.

II. Reciprocita

2. V souladu s ¢l. 458 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 se pfislusnym orgdnim dotcenych clenskych statt
doporucuje, aby uvedené belgické opatfeni ve lhiité stanovené v dil¢im doporuceni C 3) recipro¢né uplatnily ve
vztahu k pobockdm, které se nachdzeji v Belgii a které jsou pobockami Gvérovych instituci s vnitrostdtnim
povolenim, které pouzivaji pfistup IRB.

3. Pislusnym orgdnim se doporucuje, aby uvedené belgické opatfeni recipro¢né uplatnily ve vztahu k tvérovym
institucim s vnitrostdtnim povolenim, které pouzivaji ptistup IRB a které maji pfimé retailové expozice zajisténé
obytnymi nemovitostmi nachdzejicimi se v Belgii. V souladu s dil¢im doporucenim C 2) se pfislusnym orgdnim
doporucuje, aby uplatnily stejné opatfent, jaké zavedl aktiva¢ni orgdn v Belgii, a to ve lhité stanovené v dil¢im
doporuceni C 3).

4. Neni-li stejné opatfeni makroobezietnostni politiky v jejich jurisdikci k dispozici, pfislusnym orgdnim se
doporucuje, aby po konzultaci s ESRB uplatnily opatfeni makroobezietnostni politiky, které je k dispozici v jejich
jurisdikci a jehoz aéinek je v nejvyssi mife rovnocenny uvedenému opatient, jez se doporucuje recipro¢né uplatnit,
a to v¢etné pfijeti opatieni a uplatnéni pravomoci v oblasti dohledu stanovenych v hlavé VII kapitole 2 oddile IV
smérnice 2013/36/EU. Piislusnym orgdntim se doporucuje pfijmout rovnocenné opatfeni nejpozdéji do ¢&tyf
mésicii od zvefejnéni tohoto doporuceni v Urednim véstniku Evropské unie.

II. Préh podstatnosti

5. Pro Ggely piipadného uplatnéni zasady de minimis p¥islusnymi organy uplatiujicimi recipro¢ni postup je spolu
s timto opatfenim stanoven prah podstatnosti ve vysi 2 miliard EUR, ktery se vztahuje na kazdou jednotlivou
instituci.

6. Vsouladu s oddilem 2.2.1 doporuceni ESRB/2015/2 mohou pfislusné organy dotceného clenského stitu osvobodit
jednotlivé Gvérové instituce s vnitrostitnim povolenim, jez pouZivaji ptistup IRB a jejichZ retailové expozice
zaji§téné obytnymi nemovitostmi v Belgii nedosahuji prdh podstatnosti ve vysi 2 miliard EUR. P# uplatiiovani
prahu podstatnosti by pfislusné organy mély sledovat podstatnost expozic a doporucuje se, aby belgické opatfeni
v piipadé prekroceni prahu podstatnosti ve vysi 2 miliard EUR uplatnily na dfive osvobozené jednotlivé avérové
instituce s vnitrostatnim povolenim.
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7. Neexistuji-li v dotéenych clenskych stitech Zddné domdci tvérové instituce pouZivajici pfistup IRB, které by mély
pobocky v Belgii nebo piimé retailové expozice zajisténé obytnymi nemovitostmi nachdzejicimi se v Belgii a které
by zdroveri mély expozice na belgickém trhu obytnych nemovitosti ve vysi 2 miliard EUR nebo vys3si, mohou
piislusné orgdny dotenych clenskych stitti v souladu s oddilem 2.2.1 doporuceni ESRB/2015/2 rozhodnout, ze
belgické opatieni recipro¢né neuplatni. V tomto piipadé by mély pfislusné orgdny sledovat podstatnost expozic
a doporuluje se, aby belgické opatieni reciproéné uplatnily, pokud Gvérové instituce pouzivajici p¥istup IRB
piekroéi prahovou hodnotu 2 miliardy EUR.

8. V souladu s oddilem 2.2.1. doporuceni ESRB[2015/2 pfedstavuje prdh podstatnosti ve vy$i 2 miliard EUR
doporucenou maximalni prahovou troveni. P¥islusné organy uplatiiujici recipro¢ni postup proto mohou namisto
pouziti prahové hodnoty podle potieby stanovit nizsi prahovou hodnotu pro svou jurisdikci nebo opatfeni
recipro¢né uplatnit bez jakéhokoli prahu podstatnosti.

Francie

Zpfisnéni limitu velkych expozic uvedeného v ¢l. 395 odst. 1 nafizeni (EU) & 575/2013 ve vztahu k expozicim
viaéi vysoce zadluZenym velkym nefinanénim podnikdm se sidlem ve Francii na 5 % pouZitelného kapitilu, které
se uplatiiuje v souladu s ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodem ii) nafizeni (EU) & 575/2013 na globdlni systémoveé

vyznamné instituce (G-SVI) a jiné systémoveé vyznamné instituce (J-SVI) na nejvyssi iirovni bankovni
obezfetnostni konsolidace.

. Popis opatfeni

1. Francouzské opatient, které se uplatiiuje v souladu s ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodem ii) nafizeni (EU) ¢. 575/2013 ve
vztahu k G-SVI a J-SVI na nejvys$si tirovni bankovni obezfetnostni konsolidace (nikoli na subkonsolidované drovni),
spocivé ve zpfisnéni limitu velkych expozic na 5 % pouzitelného kapitdlu pro expozice vii¢i vysoce zadluZzenym
velkym nefinan¢nim podnikéim se sidlem ve Francii.

2. Nefinan¢énim podnikem se rozumi fyzickd nebo pravnickd osoba soukromého prava, kterd md sidlo ve Francii
a kterd na své drovni a na nejvyssi drovni konsolidace ndlezi do sektoru nefinan¢nich podnikii ve smyslu bodu
2.45 prilohy A nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 549/2013 ().

3. Uvedené opatieni se vztahuje na expozice vii¢i nefinanénim podnikiim se sidlem ve Francii a na expozice vici
ekonomicky spjatym skupindm nefinan¢nich podnikd takto:

a) v pfipadé nefinan¢nich podnik, které jsou soucdsti ekonomicky spjaté skupiny nefinanénich podnikd, kterd ma
sidlo na nejvyssi drovni konsolidace ve Francii, se opatfeni vztahuje na soucet ¢istych expozic vici skupiné
a v§em spjatym subjektim ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 39 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

b) v piipadé nefinan¢nich podnikd, které jsou soucdsti ekonomicky spjaté skupiny nefinanénich podnikd, kterd mé
sidlo na nejvyssi trovni konsolidace mimo Francii, se opatfeni vztahuje na soucet:

i) expozic vici tém nefinanénim podnikiim, které maji sidlo ve Francii;

i) expozic viidi subjektim se sidlem ve Francii nebo v zahrani¢i, nad nimiZ nefinan¢ni podniky uvedené v bodé
i) maji pfimou nebo nepfimou kontrolu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 39 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, a

i) expozic vaci subjektim se sidlem ve Francii nebo v zahrani¢i, které jsou ekonomicky zdvislé na
nefinan¢nich podnicich uvedenych v bodé i) ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 39 natizeni (EU) ¢. 575/2013.

Nefinan¢ni podniky, které nemaji sidlo ve Francii a které nejsou dcefinou spole¢nosti nefinan¢niho podniku se
sidlem ve Francii nebo na ném ekonomicky zdvislym subjektem, a které pfimo nebo nepi¥imo nekontroluje
nefinanéni podnik se sidlem ve Francii, proto nespadaji do oblasti pasobnosti uvedeného opatieni.

V souladu s ¢l. 395 odst. 1 nafizeni (EU) ¢ 575/2013 se opatien{ uplatiiuje po zohlednéni Géinku technik snizovani
tvérového rizika a vyjimek podle ¢lanka 399 az 403 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.
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4. G-SVI nebo J-SVI musi nefinan¢ni podnik se sidlem ve Francii povazovat za velky, pokud hodnota jeji ptivodni
expozice vuci nefinanénimu podniku nebo ekonomicky spjaté skupiné nefinan¢nich podniki ve smyslu odstavce 3
je rovna nebo je vy$si nez 300 mil. EUR. Hodnota ptivodni expozice se vypocitdvd v souladu s ¢lanky 389 a 390
naffzeni (EU) ¢ 575/2013 pted zohlednénim dcinku technik sniZovani Gvérového rizika a vyjimek uvedenych
v ¢lancich 399 az 403 nafizeni (EU) ¢ 575/2013, jak se vykazuje v souladu s ¢ldnkem 9 provddéciho nafizeni
Komise (EU) ¢. 680/2014 (*¥).

5. Nefinan¢ni podnik se povaZuje za vysoce zadluzeny, pokud jeho pakovy pomér pfesahuje 100 % a pomér kryti
ndkladd financovdn{ je niz$i nez 3, pfiemz oba poméry se vypocitdvaji na nejvyssi tirovni konsolidace skupiny
takto:

a) Pdkovy pomér je pomér mezi celkovym dluhem bez hotovosti a vlastnim kapitdlem;

b) Pomér kryti nakladt financovéni je pomér mezi hrubym pfijmem zvySenym o provozni dotace po odectent: i)
mezd; ii) provoznich dani a poplatkds; iii) ostatnich béznych provoznich ndkladi kromé cistych drokd
a podobnych nédkladd a iv) odpisii a amortizaci, na strané jedné, a na strané druhé trokd a podobnych ndkladd.

Poméry se vypocitavaji na zdkladé tcetnich agregdt vymezenych v souladu s platnymi standardy a uvedenych
v Gcetni zavérce nefinanéniho podniku, pfipadné ovétené auditorem.

II.  Reciprocita

6. Piislusnym orgdntim se doporucuje, aby francouzské opatfeni reciprocné uplatnily ve vztahu k G-SVI a J-SVI
s vnitrostatnim povolenim na nejvyssi Grovni bankovni obezfetnostni konsolidace.

7. Neni-li stejné opatfeni makroobezfetnostni politiky v jejich jurisdikci k dispozici, v souladu s diléim doporucenim
C 2) se pfislusnym organtim doporucuje, aby po konzultaci s ESRB uplatnily opatfeni makroobezietnostni politiky,
které je k dispozici v jejich jurisdikci a jehoZ tGcinek je v nejvyssi mife rovnocenny uvedenému opatient, jez se
doporucuje reciproéné uplatnit. Pfislusnym organtim se doporucuje piijmout rovnocenné opatfeni nejpozdéji do
Sesti mésict od zvefejnéni tohoto doporuceni v Urednim véstniku Evropské unie.

ML Prdh podstatnosti

8. Pro ucely piipadného uplatnéni zdsady de minimis pfislusnymi organy uplatiujicimi recipro¢ni postup je spolu
s timto opatfenim stanoven kombinovany prah podstatnosti, ktery se sklddd z:

a) prahové hodnoty ve vysi 2 miliard EUR pro celkovy objem piivodnich expozic, které maji G-SVI a J-SVI
s vnitrostitnim povolenim na nejvy$$i tirovni bankovni obezfetnostni konsolidace vi¢i francouzskému
sektoru nefinan¢nich podnikd;

b) prahové hodnoty ve vysi 300 miliéntt EUR, kterd se uplatiiuje ve vztahu k G-SVI a J-SVI s vnitrostatnim
povolenim, které dosahuji nebo piesahuji prahovou hodnotu uvedenou v pismenu a) pro:

i) jednotlivé pivodni expozice vii¢i nefinanénimu podniku se sidlem ve Francii;

ii) soucet pivodnich expozic vi¢i ekonomicky spjaté skupiné nefinan¢nich podnikd, kterd mé na nejvyssi
trovni konsolidace sidlo ve Francii, vypocteny v souladu s odst. 3 pism. a);

iii) soucet pavodnich expozic vii¢i nefinanénim podnikiim, které maji sidlo ve Francii a které jsou soucasti
ekonomicky spjaté skupiny nefinan¢nich podnikd, jez md sidlo na nejvyssi Grovni konsolidace mimo
Francii, jak jsou vykdzdny v Sablondch C 28.00 a C 29.00 ptilohy VII provddéciho natizeni (EU)
& 680/2014;

c¢) prahové hodnoty ve vys$i 5 % pouzZitelného kapitdlu G-SVI nebo J-SVI na nejvyssi trovni konsolidace pro
expozice uvedené v pismenu b) po zohlednéni Gcinku technik snizovani Gvérového rizika a vyjimek podle
¢lanka 399 az 403 nafizeni (EU) €. 575/2013.

Prahové hodnoty uvedené v odstavcich b) a c) se pouziji bez ohledu na to, zda je p¥isluiny subjekt nebo nefinan¢ni
podnik vysoce zadluzen ¢i nikoli.

Hodnota ptivodni expozice uvedend v odstavcich a) a b) se vypocitava v souladu s ¢lanky 389 a 390 nafizeni (EU)
¢. 575/2013 pied zohlednénim Géinku technik snizovani tvérového rizika a vyjimek uvedenych v ¢lancich 399 az
403 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, jak se vykazuje v souladu s ¢lankem 9 provadéciho nafizeni Komise (EU)
¢. 680/2014.
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9. V souladu s oddilem 2.2.1 doporuceni ESRB/2015/2 mohou piislusné organy dotéeného clenského stitu
osvobodit G-SVI a J-SVI s vnitrostatnim povolenim na nejvyssi Grovni bankovni obezfetnostni konsolidace, které
neptekracuji kombinovany prah podstatnosti uvedeny v odstavci 8. Pfi uplatiovani prahu podstatnosti by
piisluiné orgdny mély sledovat podstatnost expozic G-SVI a J-SVI s vnitrostdtnim povolenim vici francouzskému
sektoru nefinan¢nich podnikd, jakoZ i koncentraci expozic G-SVI a J-SVI s vnitrostdtnim povolenim viici velkym
nefinanénim podnikim se sidlem ve Francii a doporucuje se, aby francouzské opatfeni v piipadé ptekroceni
kombinovaného prahu podstatnosti uvedeného v odstavci 8 uplatnily na G-SVI a J-SVI s vnitrostdtnim povolenim
na nejvyssi trovni bankovni obezfetnostni konsolidace, které byly dfive osvobozeny. Piislusné orgdny se rovnéz
vyzyvaji, aby na systémovd rizika, kterd jsou spojena se zvySenym vyuzivanim pékového efektu velkymi
nefinan¢nimi podniky se sidlem ve Francii, upozornily ostatni ticastniky trhu ve své jurisdikci.

10. Neexistuji-li v dotéenych ¢lenskych statech zadné domaci G-SVI a J-SVI na nejvyssi Grovni bankovni obezietnostni
konsolidace, které by mély expozice vi&i francouzskému sektoru nefinanénich podniki pfesahujici prah
podstatnosti uvedeny v odstavci 8, mohou piislusné orgdny dotcenych ¢lenskych stiti v souladu s oddilem 2.2.1
doporuceni ESRB/2015/2 rozhodnout, Ze francouzské opatfeni reciprotné neuplatni. V tomto piipadé by
piislusné orgdny mély sledovat podstatnost expozic G-SVI a J-SVI s vnitrostatnim povolenim vici francouzskému
sektoru nefinanc¢nich podnikd, jakoz i koncentraci expozic téchto G-SVI a J-SVI viici velkym nefinanénim
podnikiim se sidlem ve Francii a doporucuje se, aby francouzské opatieni recipro¢né uplatnily, pokud G-SVI
a J-SVI na nejvyssi drovni bankovni{ obezfetnostni konsolidace pfekro¢i kombinovany prah podstatnosti uvedeny
v odstavci 8. Pfislusné orgdny se rovnéz vyzyvaji, aby na systémovd rizika, kterd jsou spojena se zvySenym
vyuzivinim pakového efektu velkymi nefinan¢nimi podniky se sidlem ve Francii, upozornily ostatni tGcastniky
trhu ve své jurisdikci.

11. V souladu s oddilem 2.2.1. doporuceni ESRB/2015/2 pfedstavuje kombinovany préh podstatnosti uvedeny
v odstavci 8 doporu¢enou maximdlni prahovou troven. Prislusné orgdny uplatiiujici recipro¢ni postup proto
mohou namisto pouziti prahové hodnoty podle potfeby stanovit nizsi prahovou hodnotu pro svou jurisdikci
nebo opatfeni reciprocné uplatnit bez jakéhokoli prahu podstatnosti.

Lucembursko:

Priavné zdvazné limity pro pomér itvéru k hodnoté nemovitosti (LTV) pro nové hypoteni Gvéry na obytné
nemovitosti nachdzejici se v Lucembursku - s riznymi limity LTV platnymi pro riizné kategorie dluznikd:

a) limit LTV ve vysi 100 % pro kupujici, ktefi pofizuji primdrni bydleni poprvé;

b) limit LTV ve vysi 90 % pro ostatni kupujici, ktefi pofizuji primdrni bydleni, tj. kupujici, ktefi nepofizuji
bydleni poprvé. Tento limit je proveden pomérné prostfednictvim objemové vyjimky. Poskytovatelé ivéra
mohou konkrétné 15 % portfolia novych hypotecnich ivérd témto dluznikim poskytnout s hodnotou LTV
vy$$i nez 90 %, ale niZ$i neZ maximdlni hodnota LTV ve vysi 100 %;

¢) limit LTV ve vy3i 80 % pro ostatni hypotecni itvéry (vetné segmentu koupé za Géelem prondjmu).

. Popis opatfeni

1. Lucemburské orgdny aktivovaly pravné zdvazné limity LTV pro nové hypote¢ni ivéry na obytné nemovitosti
nachdzejici se v Lucembursku. V ndvaznosti na doporuceni Comité du Risque Systémique (Vybor pro systémovd
rizika) (') aktivovala Commission de Surveillance du Secteur Financier (Komise pro dohled nad finan¢nim sektorem) (%)
jednajici ve shodé s Banque centrale du Luxembourg limity LTV, které jsou riizné pro tfi kategorie dluznikd. Limity
LTV pro kazdou ze ti{ kategorii jsou nasledujici:

a) limit LTV ve vysi 100 % pro kupujici, ktef{ pofizuji primdrni bydleni poprvé;

b) limit LTV ve vysi 90 % pro ostatni kupujici, ktefi pofizuji primdrni bydleni, tj. kupujici, ktef{ nepotizuji bydleni
poprvé. Tento limit je proveden pomérné prostiednictvim objemové vyjimky. Poskytovatelé tvérd mohou
konkrétné 15 % portfolia novych hypote¢nich Gvért témto dluznikiim poskytnout s hodnotou LTV vyssi nez
90 %, ale niz8i nez maximdln{ hodnota LTV ve vysi 100 %;

¢) limit LTV ve vysi 80 % pro ostatni hypote¢ni Gvéry (véetné segmentu koupé za tcelem prondjmu).

(") Recommandation du comité du risque systémique relative aux crédits portant sur des biens immobiliers a usage Résidentiel situés sur
le territoire du Luxembourg ze dne 9. listopadu 2020 (CRS/2020/005).

(*) Regulation N.20-08 fixant des conditions pour l'octroi de crédits relatifs a des biens immobiliers a usage résidentiel situés sur le
territoire du Luxembourg, vydané CSSF dne 3. prosince 2020.
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2. LTV je pomér mezi souctem viech Gvérti nebo tran$i Gvéra zajisténych dluznikem obytnymi nemovitostmi v dobé
poskytnuti avéru a soucasné hodnotou nemovitosti.

3. Limity LTV se uplatiiuji nezdvisle na druhu vlastnického prava (napf. plné vlastnické pravo, pozivaci pravo, holé
vlastnické pravo).

4. Opatieni se vztahuje na viechny soukromé dluzniky, ktefi si sjednaji hypote¢ni Gvér na ndkup obytnych
nemovitosti v Lucembursku pro jiné nez komer¢ni Géely. Opatieni se pouzije rovnéz v piipadé, ze dluznik vyuzivd
k provedeni této transakce pravni strukturu, jako je realitni investi¢ni spole¢nost, i v piipadé spole¢nych zddosti.
,Obytnd nemovitost' zahrnuje stavebni pozemky bez ohledu na to, zda stavebni price probihaji bezprostiedné po
koupi nebo roky poté. Opatieni se pouZije i v ptipadé, Ze je dluznikovi poskytnut Gvér na nikup nemovitosti
s dlouhodobou ndjemni{ smlouvou. Nemovitost mtiZe byt obyvana vlastnikem nebo kupovana za ticelem prondjmu.

II. Reciprocita

5. Clenskym statGim, jejichZ Gvérové instituce, pojistovaci spolecnosti a subjekty zabyvajici se poskytovanim Gvéri
(poskytovatelé hypote¢nich tivért)) maji relevantni vyznamné Gvérové expozice v Lucembursku prostfednictvim
pimych pfeshrani¢nich Gvért, se doporucuje, aby lucemburské opatfeni reciproéné uplatnily ve své jurisdikci.
Neni-li stejné opatteni v jurisdikci téchto ¢lenskych statt k dispozici pro viechny relevantni pfeshrani¢ni expozice,
mély by pfislusné orgdny uplatnit opatfeni, kterd maji k dispozici a jejichz Gcinek je v nejvyssi mife rovnocenny
aktivovanému opatfeni makroobezietnostni politiky.

6. Clenské stity by mély ESRB oznamit, Ze lucemburské opatieni recipro¢né uplatnily nebo Ze pouzily vyjimky de
minimis v souladu s doporucenim D doporuceni ESRB/2015/2. Ozndmeni by mélo byt u¢inéno nejpozdéji jeden
mésic po pfijeti reciproéniho opatfeni za pouziti pfislusného vzoru zvefejnéného na internetovych strankich
ESRB. ESRB ozndmeni zvefejni na internetovych strankdch ESRB, ¢imZ o vnitrosttnich rozhodnutich o uplatnéni
recipro¢nich opatfeni vyrozumi vefejnost. Toto zvefejnéni bude zahrnovat veskeré vyjimky ucinéné ¢lenskymi
staty, které uplatiiuji recipro¢ni postup, a jejich zdvazek sledovat tiniky a v pfipadé potfeby jednat.

7. Clenskym statim se doporucuje, aby recipro¢ni opatfeni piijaly do tif mésicti od zvefejnéni tohoto doporuceni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

MI. Préh podstatnosti

8. Pro ucely piipadného uplatnéni zdsady de minimis clenskymi stdty uplatiiujicimi reciprocni postup je toto opatieni
doplnéno dvéma prahy podstatnosti: prahem podstatnosti pro jednotlivé zemé a prahem podstatnosti pro
jednotlivé instituce. Prah podstatnosti pro jednotlivé zemé pro celkové pteshrani¢ni hypote¢ni Gvéry poskytnuté
Lucembursku ¢ini 350 miliont EUR, coz odpovidd ptiblizné 1 % celkového tuzemského trhu s hypote¢nimi tivéry
na obytné nemovitosti v prosinci 2020. Prah podstatnosti pro jednotlivé instituce pro celkové pteshrani¢ni
hypote¢ni tvéry poskytnuté Lucembursku ¢ini 35 miliond EUR, coZ odpovidd pfiblizné 0,1% celkového
tuzemského trhu s hypote¢nimi Gvéry na obytné nemovitosti v Lucembursku v prosinci 2020. Uplatnéni
recipro¢niho postupu se pozaduje pouze v piipadé, Ze je piekrocena prahova hodnota pro danou zemi i prahové
hodnota pro danou instituci.

Norsko

— sazba kapitdlové rezervy pro kryti systémového rizika ve vysi 4,5 % pro expozice v Norsku, kterd se podle
¢ldnku 133 smérnice 2013/36/RU platné v Norsku ke dni 1. ledna 2020 v souladu s podminkami Dohody
o Evropském hospodiiském prostoru (dile jen ,Dohoda o EHP‘) (ddle jen ,smérnice o kapitilovych
pozadavcich platnd v Norsku ke dni 1. ledna 2020°) uplatiiuje na vSechny tivérové instituce povolené v Norsku;

— spodni hranice priamérné rizikové vihy ve vysi 20 % pro expozice v obytnych nemovitostech v Norsku, kterd
se podle ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodu vi) nafizeni (EU) & 575/2013 platného v Norsku ke dni 1. ledna 2020
v souladu s podminkami Dohody o EHP (dile jen ,nafizeni o kapitdlovych pozadavcich platné v Norsku ke
dni 1. ledna 2020°) uplatiiuje na dvérové instituce povolené v Norsku, které k vypocltu regulatornich
kapitilovych pozadavki pouzivaji pfistup zaloZeny na internim ratingu (IRB);

— spodni hranice primérné rizikové vihy ve vysi 35 % pro expozice v komerénich nemovitostech v Norsku,
kterd se podle ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodu vi) nafizeni o kapitilovych poZadavcich platného v Norsku ke dni
1. ledna 2020 uplatiiuje na Gvérové instituce povolené v Norsku, které k vypoctu regulatornich kapitilovych
poZzadavki pouzivaji p¥istup IRB.
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. Popis opatieni

1. Od 31. prosince 2020 zaved! Finansdepartementet (norské ministerstvo financi) tii opatfeni, a to: i) poZzadavek na
kapitdlovou rezervu pro kryt{ systémového rizika pro expozice v Norsku v souladu s ¢lankem 133 smérnice
o kapitdlovych pozadavcich platné v Norsku ke dni 1. ledna 2020; ii) spodni hranici primérné rizikové vihy pro
expozice v obytnych nemovitostech v Norsku v souladu s ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodem vi) nafizeni
o kapitdlovych pozadavcich platného v Norsku ke dni 1. ledna 2020; a iii) spodni hranici pramérné rizikové vahy
pro expozice v komer¢nich nemovitostech v Norsku v souladu s ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodem vi) nafizeni
o kapitalovych pozadavcich platného v Norsku ke dni 1. ledna 2020.

2. Sazba kapitdlové rezervy pro kryti systémového rizika je stanovena ve vysi 4,5 % a uplatiuje se na tuzemské
expozice vsech Gvérovych instituci povolenych v Norsku. Pro Gvérové instituce, které nevyuzivaji pokrodily pfistup
IRB, je sazba kapitalové rezervy pro kryti systémového rizika platnd pro vSechny expozice do 31. prosince 2022
stanovena ve vysi 3 %; poté je sazba kapitdlové rezervy pro kryti systémového rizika platnd pro tuzemské expozice
stanovena ve vysi 4,5 %.

3. Opatieni spocivajici ve stanoveni spodni hranice rizikové vahy pro obytné nemovitosti je spodni hranici priimérné
rizikové véhy, kterd je stanovena pro expozice jednotlivych instituci v obytnych nemovitostech v Norsku a ktera se
vztahuje na Givérové instituce pouzivajici ptistup IRB. Spodni hranice rizikové vahy pro nemovitosti se tykd expozici
vazené primérné rizikové vahy v portfoliu obytnych nemovitosti. Expozicemi v norskych obytnych nemovitostech
je tieba rozumét retailové expozice zaji§téné nemovitostmi v Norsku.

4. Opatieni spocivajici ve stanoveni spodni hranice rizikové vihy pro komer¢ni nemovitosti je spodni hranici
pramérné rizikové véhy, kterd je stanovena pro expozice jednotlivych instituci v komer¢nich nemovitostech
v Norsku a kterd se vztahuje na Gvérové instituce pouzivajici ptistup IRB. Spodni hranice rizikové véhy pro
nemovitosti se tykd expozicl vazené pramérné rizikové vahy v portfoliu rezidenénich nemovitosti. Expozicemi
v norskych komercnich nemovitostech je tieba rozumét podnikové expozice zajisténé nemovitostmi v Norsku.

II. Reciprocita

5. PHslusnym orgdntim se doporucuje, aby recipro¢né uplatnily norskd opatieni pro expozice nachdzejici se v Norsku
v souladu s ¢l. 134 odst. 1 smérnice 2013/36/EU a s ¢l. 458 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 575/2013. Pfislusnym orgdntim
se doporucuje, aby recipro¢né uplatnily sazbu kapitdlové rezervy pro krytf systémového rizika do 18 mésici od
zvefejnéni tohoto doporuleni, ve znéni doporuceni Evropské rady pro systémova rizika ESRB[2021[3 (**¥),
v Uednim véstniku Evropské unie, neni-li v odstavci 7 nize uvedeno jinak. Spodni hranice primérné rizikové vahy
pro expozice v obytnych a komer¢nich nemovitostech v Norsku by mély byt reciprocné uplatnény v rdmci
standardniho pfechodného obdobi v délce ti{ mésict stanoveného v doporuceni ESRB[2015/2.

6. Nejsou-li stejnd opatfeni makroobezietnostni politiky v jejich jurisdikei k dispozici, v souladu s dil¢im
doporucenim C 2) se pfislusnym orgdniim doporucuje, aby po konzultaci s ESRB uplatnily opatfeni makroobez-
fetnostni politiky, kterd jsou k dispozici v jejich jurisdikci a jejichz Gi¢inek je v nejvy3si mife rovnocenny uvedenym
opatfenim, kterd se doporucuji recipro¢né uplatnit. P¥islusnym orgdntim se doporucuje, aby pfijaly rovnocennd
opatfeni za ucéelem recipro¢niho uplatnéni spodni hranice primérné rizikové vahy pro expozice v obytnych
a komer¢nich nemovitostech do 12 mésicti od zvefejnéni tohoto doporuéeni v Ufednim véstniku Evropské unie a aby
pfijaly rovnocennd opatfeni za tGéelem recipro¢niho uplatnéni sazby kapitdlové rezervy pro kryti systémového
rizika do 18 mésicti od uvedeného zvefejnéni, neni-li v odstavci 7 niZe pro rezervu pro kryti systémového rizika
uvedeno jinak.

7. Do doby, nez se smérnice (EU) 2019/878 bude v souladu s podminkami Dohody o EHP uplatiiovat v Norsku,
mohou piislu§né orgdny recipro¢né uplatiiovat norské opatfeni kapitdlové rezervy pro kryti systémového rizika
zpusobem a ve vysi, kterd zohlediuje jakékoli prekryvani nebo rozdily v kapitdlovych pozadavcich platnych
v jejich ¢lenském stdté a Norsku, za pFedpokladu, Ze dodrzuji tyto zdsady:

a) kryti rizika: pfislusné orgdny by mély zajistit, aby systémové riziko, o jehoz zmirnéni norské opatieni usiluje,
bylo nélezité feSeno;

b) zamezeni regulatorni arbitraZi a zajisténi rovnych podminek: ptislusné organy by mély minimalizovat moznost
tnikd a regulatorni arbitrdZe a v ptipadé poteby neprodlené odstranit regulacni mezeru; piislusné organy by
mély zajistit rovné podminky mezi Gvérovymi institucemi.

Tento odstavec se nevztahuje na opatfeni spocivajici ve stanoveni spodni hranice primérné rizikové vahy pro
expozice v obytnych a komer¢nich nemovitostech.
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ML Prdh podstatnosti

8.  Pro ucely pfipadného uplatnéni zdsady de minimis p¥islusnymi orgdny uplatiiujicimi recipro¢ni postup jsou spolu
s témito opatfenimi stanoveny prahy podstatnosti, které vychdzeji z expozic nachdzejicich se v Norsku a které se
vztahuji na kazdou jednotlivou instituci, takto:

a) pro sazbu kapitdlové rezervy pro kryti systémového rizika je prdh podstatnosti stanoven na objem rizikové
vazené expozice ve vysi 32 miliard NOK, coz odpovida pfiblizné 1 % celkového objemu rizikové vdzenych
expozic Gvérovych instituci v Norsku;

b) pro spodni hranici rizikové vdhy obytnych nemovitosti je préh podstatnosti stanoven na objem hrubych Gvéra
ve vysi 32,3 miliardy NOK, coz odpovidd piiblizné 1 % hrubych zajisténych tvérti na obytné nemovitosti
poskytnutych norskym klientiim;

¢) pro spodni hranici rizikové vihy komer¢nich nemovitosti je prdh podstatnosti stanoven na objem hrubych
tvért ve vysi 7,6 miliardy NOK, coz odpovidd pfiblizné 1 % hrubych zajisténych tvért na komeréni
nemovitosti poskytnutych norskym klienttim.

9. V souladu s oddilem 2.2.1 doporuceni ESRB/2015/2 mohou piislusné organy dotéeného clenského stitu
osvobodit jednotlivé tvérové instituce s vnitrostdtnim povolenim, které maji v Norsku nepodstatné expozice.
Expozice jsou povazovany za nepodstatné, pokud nedosahuji prahu podstatnosti, ktery je pro danou instituci
stanoven v odstavci 8 vySe. Pfi uplatiiovani praht podstatnosti by pfislusné orgdny mély sledovat podstatnost
expozic a doporucuje se, aby norské opatfeni v pfipadé prekroceni prahti podstatnosti stanovenych v odstavci 8
vyse uplatnily na difve osvobozené jednotlivé Gvérové instituce s vnitrostatnim povolenim.

10. V souladu s oddilem 2.2.1. doporuceni ESRB/2015/2 pfedstavuji prahy podstatnosti uvedené v odstavci 8
doporucené maximdlni prahové drovné. Ptislusné orgdny uplatiiujici recipro¢ni postup proto mohou namisto
pouziti doporuéenych prahovych hodnot podle potieby stanovit nizsi prahové hodnoty pro svou jurisdikci nebo
opatfeni recipro¢né uplatnit bez jakéhokoli prahu podstatnosti.

11. Neexistuje-li Zddnd avérova instituce povolend v ¢lenskych statech, kterd ma vyznamné expozice v Norsku, mohou
piislusné organy dotcenych ¢lenskych sttii v souladu s oddilem 2.2.1 doporuceni ESRB/2015/2 rozhodnout, Ze
norskd opatfeni nebudou recipro¢né uplatiiovat. V tomto ptipadé by mély piislusné organy sledovat podstatnost
expozic a doporucuje se, aby norské opatfeni recipro¢né uplatnily, pokud avérovd instituce piekro¢i piislusné
prahy podstatnosti.

Svédsko

Minimélni diroven expozici viZzené pramérné hodnoty rizikovych vah pro portfolio retailovych expozic
zajisténych nemovitostmi viii dluznikdm se sidlem nebo bydlistém ve Svédsku ve vysi 25 %, ktera se v souladu
s ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodem vi) nafizeni (EU) & 575/2013 uplatiiuje na jednotlivé divérové instituce povolené
ve Svédsku, které k vypoctu regulatornich kapitilovych pozadavkd pouZivaji pFistup IRB.

. Popis opatfeni

1. Svédské opatfent, které se v souladu s ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodem vi) nafizeni (EU) ¢. 575/2013 uplatiiuje na
Givérové instituce povolené ve Svédsku, které pouzivaji piistup IRB, spocivd v zavedeni minimalni Girovné expozici
vazené primérné hodnoty rizikovych vah pro portfolio retailovych expozic zajisténych nemovitostmi vici
dluznikim se sidlem nebo bydlistém ve Svédsku ve vysi 25 %, kterd se uplatiiuje na jednotlivé Gvérové instituce.

2. Expozici vaZenou primérnou hodnotou je primérnd hodnota rizikovych vah jednotlivych expozic vypoctend
v souladu s ¢lankem 154 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, vaZena piislusnou hodnotou expozic.

II. Reciprocita

3. V souladu s ¢l. 458 odst. 5 nafizeni (EU) ¢ 575/2013 se piislusnym orgdnim dotCenych clenskych stitd
doporucuje, aby uvedené Svédské opatieni ve lhiité stanovené v diléim doporuceni C 3) reciproéné uplatnily ve
vztahu k pobockdm, které se nachazeji ve Svédsku a které jsou pobockami Gvérovych instituci s vnitrostdtnim
povolenim, které pouzivaji piistup IRB.

4. Pfislusnym orgdniim se doporucuje, aby uvedené $védské opatieni recipro¢né uplatnily ve vztahu k dvérovym
institucim s vnitrostitnim povolenim, které pouZivaji piistup IRB a které maji pfimé retailové expozice zajisténé
nemovitostmi vici dluznikdm se sidlem nebo bydlistém ve Svédsku. V souladu s diléim doporucenim C 2) se
pfislusnym orgdnéim doporucuje, aby uplatnily stejné opatieni, jaké zavedl aktivaéni orgdn ve Svédsku, a to ve
lhaté stanovené v diléim doporuceni C 3).
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5. Neni-li stejné opatfeni makroobezietnostni politiky v jejich jurisdikei k dispozici, pfislusnym orgdntm se
doporucuje, aby po konzultaci s ESRB uplatnily opatfeni makroobezietnostni politiky, které je k dispozici v jejich
jurisdikci a jehoz Gcinek je v nejvyssi mife rovnocenny uvedenému opatient, jez se doporucuje recipro¢né uplatnit.
Prislunym orgdntim se doporucuje pfijmout rovnocenné opatieni nejpozdgji do ¢tyf mésicti od zvetejnéni tohoto
doporuéeni v Urednim véstniku Evropské unie.

MI. Préh podstatnosti
6. Pro ucely pfipadného uplatnéni zdsady de minimis piislusnymi orgdny uplatiiujicimi recipro¢ni postup je spolu
s timto opatfenim stanoven prdh podstatnosti ve vysi 5 miliard SEK, ktery se vztahuje na kazdou jednotlivou
instituci.

7. Vsouladu s oddilem 2.2.1 doporuceni ESRB/2015/2 mohou piislusné orgdny dotceného ¢lenského stitu osvobodit
jednotlivé Gvérové instituce s vnitrostitnim povolenim, jez pouzivaji piistup IRB a jejichZ retailové expozice
zajisténé nemovitostmi viici dluznikéim se sidlem nebo bydlistém ve Svédsku nedosahuji préh podstatnosti ve vysi
5 miliard SEK. P uplatiovani prahu podstatnosti by piislusné orgdny mély sledovat podstatnost expozic
a doporucuje se, aby $védské opatteni v piipadé prekroceni prahu podstatnosti ve vysi 5 miliard SEK uplatnily na
dfive osvobozené jednotlivé tivérové instituce s vnitrostdtnim povolenim.

8. Neexistuji-li v dot¢enych ¢lenskych statech Zddné domdci tivérové instituce pouzivajici piistup IRB, které by mély
bud pobocky ve Svédsku, nebo pifmé retailové expozice zajisténé nemovitostmi viéi dluznikiim se sidlem nebo
bydlistém ve Svédsku, a zdroven by mély takové expozice ve vysi 5 miliard SEK nebo vyssi, mohou pfislusné
orgdny dotcenych clenskych stitd v souladu s oddilem 2.2.1 doporuceni ESRB/2015/2 rozhodnout, ze §védské
opatfeni recipro¢né neuplatni. V tomto piipadé by mély piislusné orgdny sledovat podstatnost expozic
a doporucuje se, aby §védské opatieni reciproéné uplatnily, pokud Gvérovd instituce pouZivajici p¥istup IRB
piekroéi prahovou hodnotu 5 miliard SEK.

9. V souladu s oddilem 2.2.1. doporuceni ESRB/2015/2 piedstavuje prdh podstatnosti ve vy$i 5 miliard SEK
doporucenou maximdlni prahovou troven. Prislusné orgdny uplatiiujici reciproéni postup proto mohou namisto
pouziti doporucené prahové hodnoty podle potieby stanovit nizsi prahovou hodnotu pro svou jurisdikci nebo
opatfeni recipro¢né uplatnit bez jakéhokoli prahu podstatnosti..

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 549/2013 ze dne 21. kvétna 2013 o Evropském systému ndrodnich
a regionalnich G¢td v Evropské unii (Ut. vést. L 174, 26.6.2013, s. 1).

(**)  Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 680/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se stanovi provadéci technické normy,
pokud jde o poddvan{ zprdv instituci pro dcely dohledu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013 (UF. vést. L 191, 28.6.2014,s. 1).

(*** Dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku.
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DOPORUCENI EVROPSKE RADY PRO SYSTEMOVA RIZIKA
ze dne 24. biezna 2021,

kterym se méni doporuceni ESRB/2015/2 o hodnoceni pfeshrani¢nich G¢inka opatfeni
makroobezietnostni politiky a o jejich dobrovolné reciprocité
(ESRB/2021/2)

(2021/C 222/02)

GENERALN[ RADA EVROPSKE RADY PRO SYSTEMOVA RIZIKA,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1092/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o makroobez-
fetnostnim dohledu nad finan¢nim systémem na trovni Evropské unie a o ziizeni Evropské rady pro systémova rizika (),
a zejména na clanek 3 a ¢lanky 16 az 18 tohoto nafizeni,

s ohledem na rozhodnuti Evropské rady pro systémova rizika ESRB/2011/1 ze dne 20. ledna 2011, kterym se pfijimd
jednaci fad Evropské rady pro systémovd rizika (3), a zejména na ¢lanky 18 az 20 tohoto jednaciho Fadu,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) S cilem zajistit, aby byla vnitrostatni opatfeni makroobezietnostni politiky i¢innd a konzistentni, je dilezité doplnit
povinnou reciprocitu podle prava Unie dobrovolnou reciprocitou.

(2)  Cilem rdmce pro dobrovolnou reciprocitu opatfeni makroobezietnostni politiky stanoveného v doporuceni
Evropské rady pro systémovd rizika ESRB[2015/2 () je zajistit, aby se na stejny druh rizikovych expozic v daném
Clenském staté uplatiioval stejny soubor makroobezietnostnich pozadavki, a to bez ohledu na pravni status
poskytovatele finan¢nich sluzeb nebo misto, kde se tento poskytovatel nachdzi.

(3)  Vdoporuceni Evropské rady pro systémova rizika ESRB[2017/4 (*) se doporucuje, aby piislusny aktiva¢ni orgdn pii
piedloZeni zddosti o reciprocitu Evropské radé pro systémova rizika navrhl maximalni préh podstatnosti, pod jehoZ
drovni lze expozici urcitého poskytovatele finan¢nich sluzeb vici zjisténému makroobezfetnostnimu riziku
v jurisdikci, v niz aktiva¢ni orgdn uplatiiuje opatfeni makroobezfetnostni politiky, povazovat za nepodstatnou.
ESRB mtize doporucit jinou prahovou hodnotu, povazuje-li to za nezbytné.

(4)  Od 1. ledna 2021 musi Gvérové instituce, pojistovaci spolecnosti a subjekty zabyvajici se poskytovanim Gvért
(poskytovatelé hypote¢nich tivért) v Lucembursku dodrzovat limity pro pomér avéru k hodnoté nemovitosti (LTV)
u novych hypote¢nich Gvérii na obytné nemovitosti nachdzejici se v Lucembursku, pficemz pro jednotlivé kategorie
dluznikd plati razné limity LTV: i) limit LTV ve vysi 100 % pro kupujici, ktef{ pofizuji primarni bydleni poprvé; ii)
limit LTV ve vysi 90 % pro ostatni kupujici, ktef{ pofizuji primdrni bydleni (tj. kupujici, ktefi nepofizuji bydleni
poprvé), s moznosti uplatnit objemovou vyjimku (tj. poskytovatelé Gvért mohou 15 % portfolia novych
hypote¢nich Gvért témto dluznikim poskytnout s hodnotou LTV vy3si nez 90 %, ale niz3i nez maximdlni hodnota
LTV ve vysi 100 %); iii) limit LTV ve vysi 80 % pro ostatni hypote¢n{ Gvéry (véetné segmentu koupé za tGcelem
prondjmu).

() Ut vést. L 331, 15.12.2010, 5. 1.

() Ut vést. C 58,24.2.2011, s. 4.

Doporuceni Evropské rady pro systémova rizika ESRB[2015/2 ze dne 15. prosince 2015 o hodnoceni pfeshrani¢nich ticinkd opatfeni

makroobezietnostni politiky a o jejich dobrovolné reciprocité (U. vést. C 97, 12.3.2016, s. 9).

() Doporuceni Evropské rady pro systémové rizika ESRB[2017/4 ze dne 20. fijna 2017, kterym se méni doporuceni ESRB/2015/2
o hodnocen{ pfeshranicnich tcinkd opatfeni makroobezietnostni politiky a o jejich dobrovolné reciprocité (Uf. vést. C 431, 15.12.2017,
s. 1).

~
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(5)  V navaznosti na zddost o reciprocitu, kterou Comité du Risque Systémique (Vybor pro systémova rizika) pfedlozil dne
18. prosince 2020 ESRB, a s cilem: i) zabrdnit materializaci nepiiznivych pfeshrani¢nich t¢inké v podobé tnika
a regulatorni arbitrdze, které by mohly nastat v disledku zavedeni opatfeni makroobezfetnostni politiky
v Lucembursku, a ii) zachovat rovné podminky mezi piislusnymi finanénimi institucemi, jakozZ i celkovou odolnost
téchto finan¢nich instituci generdlni rada ESRB rozhodla zahrnout toto opatfeni do seznamu opatieni makroobez-
fetnostni politiky, u nichz se doporucuje recipro¢ni uplatnéni podle doporuceni ESRB/2015/2.

(6)  Opatieni makroobezfetnostni politiky, které aktivovala Commission de Surveillance du Secteur Financier (Komise pro
dohled nad finan¢nim sektorem) je opatfenim, které neni podle prava Unie harmonizovano. V souladu s dil¢im
doporucenim C 2) doporuceni ESRB/2015/2 se organtim uplatiiujicim recipro¢ni postup doporucuje bud provést
opatfeni makroobezietnostni politiky, které je stejné jako opatteni, které provedl aktivaéni orgdn, nebo neni-li
stejné opatfeni makroobezfetnostni politiky ve vnitrostdtni legislativé k dispozici, po konzultaci s ESRB pfijmout
opatfeni makroobezietnostni politiky, které je k dispozici v jejich jurisdikci a jehoz wc¢inek je v nejvyssi mife
rovnocenny aktivovanému opatieni makroobezietnostni politiky.

(7)  Generdlni rada ESRB rovnéz rozhodla, Ze pro tcely uplatnéni zdsady de minimis clenskymi stity uplatiujicimi
recipro¢ni postup doporuéi prahovou hodnotu pro jednotlivé instituce a prah podstatnosti pro jednotlivé zemé.

(8)  Doporuceni ESRB/2015/2 je proto tfeba odpovidajicim zptisobem zménit,

PRIJALA TOTO DOPORUCENI:

ZMENY

Doporuceni ESRB/2015/2 se méni takto:

1. Voddile 1 se dil¢i doporuceni C 1) nahrazuje timto:

,1. Piislusnym orgdnim se doporucuje, aby recipro¢né uplatnily opatfeni makroobezietnostni politiky, kterd byla
pfijata jinymi pfisluSnymi orgdny a jejichZ reciproéni uplatnéni doporucila ESRB. Doporucuje se, aby byla
recipro¢né uplatnéna tato opatfent, jak je podrobnéji popsano v piiloze:

Belgie:

— navySeni rizikové véhy u retailovych expozic zajisténych obytnymi nemovitostmi nachdzejicimi se v Belgii,
které se uplatiiuje v souladu s ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodem vi) nafizeni (EU) ¢. 575/2013 na Givérové instituce
povolené v Belgii, které k vypoctu regulatornich kapitalovych pozadavkti pouzivaji ptistup IRB, pficemz toto
navyseni se sklada z:

(a) pausalniho navyseni rizikové vdhy o pét procentnich bodi a

(b) pomérného navyseni rizikové vihy ve vysi 33 % expozici vazené pramérné hodnoty rizikovych vah, které
se uplatriuji na portfolio retailovych expozic zaji§ténych obytnymi nemovitostmi nachdzejicimi se v Belgii.

Francie:

— zpfisnéni limitu velkych expozic uvedeného v ¢l. 395 odst. 1 nafizeni (EU) €. 575/2013 ve vztahu k expozicim
vici vysoce zadluzenym velkym nefinanénim podnikiim se sidlem ve Francii na 5 % pouzitelného kapitdlu,
které se uplatiiuje v souladu s ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodem ii) nafizeni (EU) ¢. 575/2013 na globdlni
systémové vyznamné instituce (G-SVI) a jiné systémové vyznamné instituce (J-SVI) na nejvyssi tirovni bankovni
obezfetnostni konsolidace;
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Lucembursko:

— pravné zdvazné limity pro pomér Gvéru k hodnoté nemovitosti (LTV) pro nové hypote¢ni tivéry na obytné
nemovitosti nachdzejici se v Lucembursku - s riiznymi limity LTV platnymi pro rtizné kategorie dluznik:

a) limit LTV ve vy3i 100 % pro kupujici, ktef{ pofizuji primdrni byd-leni poprvé;

b) limit LTV ve vysi 90 % pro ostatni kupujici, ktef{ pofizuji primdrni bydleni, tj. kupujici, ktef{ nepofizuji
primarni bydleni poprvé. Tento limit je proveden pomérné prostfednictvim objemové vyjimky.
Poskytovatelé Gvért mohou konkrétné 15 % portfolia novych hypotecnich avérd témto dluznikim
poskytnout s hodnotou LTV vyssi nez 90 %, ale niz${ neZ maximdln{ hodnota LTV ve vysi 100 %;

¢) limit LTV ve vy3i 80 % pro ostatni hypote¢ni Gvéry (véetné segmentu koupé za ticelem prondjmu).
Svédsko:

— minimdlni droven expozici vdZené pramérné hodnoty rizikovych vah pro portfolio retailovych expozic
zajisténych nemovitostmi viici dluznikim se sidlem nebo bydlistém ve Svédsku ve vysi 25 %, kterd se v souladu
s ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodem vi) nafizeni (EU) ¢. 575/2013 uplatiiuje na jednotlivé Gvérové instituce
povolené ve Svédsku, které k vypoctu regulatornich kapitdlovych pozadavkii pouzivaji pristup IRB.*;

2. Priloha se nahrazuje pfilohou tohoto doporuceni.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 24. bfezna 2021.

Vedouci sekretaridtu ESRB
jménem generdlni rady ESRB
Francesco MAZZAFERRO
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PRILOHA

,PRILOHA

Belgie

Navyseni rizikové vihy u retailovych expozic zajiSténych obytnymi nemovitostmi nachdzejicimi se v Belgii, které
se uplatiiuje v souladu s &l. 458 odst. 2 pism. d) bodem vi) nafizeni (EU) & 575/2013 na iivérové instituce povolené
v Belgii, které pouzivaji pfistup IRB. Uvedené navySeni se sklddd ze dvou slozek:

a) pausilniho navysSeni rizikové vihy o pét procentnich bodd a

b) pomérného navyseni rizikové vihy ve vysi 33 % expozici viZené priimérné hodnoty rizikovych vah, které se
uplatiiuji na portfolio retailovych expozic zajisténych obytnymi nemovitostmi nachdzejicimi se v Belgii.

. Popis opatfeni

1. Belgické opatteni, které se v souladu s ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodem vi) nafizen{ (EU) ¢. 575/2013 uplatriuje na
tvérové instituce povolené v Belgii, které pouZivaji p¥istup IRB, spodivd v navyseni rizikové vihy u retailovych
expozic zajisténych obytnymi nemovitostmi nachdzejicimi se v Belgii, které se sklddd ze dvou slozek:

a) Prvni slozka spocivd ve zvyseni rizikové véhy u retailovych expozic zajisténych obytnymi nemovitostmi
nachézejicimi se v Belgii o pét procentnich bodd, které se uplatni na hodnotu rizikové vihy ziskanou po
vypocteni druhé ¢asti navysenti rizikové vihy podle pismene b).

b) Druhd slozka spociva ve zvyseni rizikové vahy ve vysi 33 % expozici vaZené pramérné hodnoty rizikovych
vah, které se uplatnuji na portfolio retailovych expozic zajisténych obytnymi nemovitostmi nachdzejicimi se
v Belgii. Expozici vdZzenou primérnou hodnotou je primérnd hodnota rizikovych vah jednotlivych tvéra
vypoctend v souladu s ¢lankem 154 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, vdZena piislusnou hodnotou expozic.

II.  Reciprocita

2. V souladu s ¢l. 458 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 se piislusnym orgdnim dotenych clenskych statd
doporucuje, aby uvedené belgické opatfeni ve lhité stanovené v diléim doporuceni C 3) recipro¢né uplatnily ve
vztahu k pobockdm, které se nachdzeji v Belgii a které jsou pobockami dvérovych instituci s vnitrostatnim
povolenim, které pouzivaji ptistup IRB.

3. Piislusnym organtim se doporucuje, aby uvedené belgické opatieni recipro¢né uplatnily ve vztahu k Gvérovym
institucim s vnitrostdtnim povolenim, které pouzivaji pfistup IRB a které maji ptimé retailové expozice zaji§téné
obytnymi nemovitostmi nachdzejicimi se v Belgii. V souladu s dil¢im doporucenim C 2) se pfislusnym orgdniim
doporucuje, aby uplatnily stejné opatieni, jaké zavedl aktiva¢ni orgdn v Belgii, a to ve lhiité stanovené v diléim
doporuceni C 3).

4. Neni-li stejné opatfeni makroobezfetnostni politiky v jejich jurisdikci k dispozici, ptislusnym organim se
doporucuje, aby po konzultaci s ESRB uplatnily opatfeni makroobezietnostni politiky, které je k dispozici v jejich
jurisdikci a jehoZz dcinek je v nejvy$si mife rovnocenny uvedenému opatieni, jez se doporucuje reciprocné
uplatnit, a to v€etné piijeti opatfeni a uplatnéni pravomoci v oblasti dohledu stanovenych v hlavé VII kapitole 2
oddile IV smérnice 2013/36/EU. Pfislusnym organtim se doporucuje pfijmout rovnocenné opatieni nejpozdéji
do ¢tyf mésictt od zvefejnéni tohoto doporuceni v Urednim véstniku Evropské unie.

III. Préh podstatnosti

5. Pro Gcely pipadného uplatnéni zdsady de minimis p¥islusnymi orgdny uplatiiujicimi recipro¢ni postup je spolu
s timto opatfenim stanoven prah podstatnosti ve vysi 2 miliard EUR, ktery se vztahuje na kazdou jednotlivou
instituci.

6. V souladu s oddilem 2.2.1 doporuceni ESRB/2015/2 mohou piislusné orgdny dotéeného clenského stitu
osvobodit jednotlivé Gvérové instituce s vnitrostatnim povolenim, jez pouzivaji pfistup IRB a jejichZ retailové
expozice zaji§téné obytnymi nemovitostmi v Belgii nedosahuji prdh podstatnosti ve vysi 2 miliard EUR. Pf
uplatiiovani prahu podstatnosti by piislusné orgdny mély sledovat podstatnost expozic a doporucuje se, aby
belgické opatfeni v pfipadé prekroceni prahu podstatnosti ve vysi 2 miliard EUR uplatnily na dfive osvobozené
jednotlivé ivérové instituce s vnitrostitnim povolenim.
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7. Neexistuji-li v dotéenych ¢lenskych stitech zddné domdci Gvérové instituce pouZivajici p¥istup IRB, které by mély
pobocky v Belgii nebo p¥mé retailové expozice zajisténé obytnymi nemovitostmi nachdzejicimi se v Belgii a které
by zdroven mély expozice na belgickém trhu obytnych nemovitosti ve vysi 2 miliard EUR nebo vyssi, mohou
piislusné organy dotcenych ¢lenskych stitd v souladu s oddilem 2.2.1 doporuceni ESRB/2015/2 rozhodnout, Ze
belgické opatfeni recipro¢né neuplatni. V tomto pfipadé by mély piislusné orgény sledovat podstatnost expozic
a doporucuje se, aby belgické opatteni reciproéné uplatnily, pokud dvérovd instituce pouZivajici piistup IRB
piekro¢i prahovou hodnotu 2 miliardy EUR.

8. V souladu s oddilem 2.2.1. doporuceni ESRB[2015/2 predstavuje prdh podstatnosti ve vys$i 2 miliard EUR
doporucenou maximdlni prahovou tiroven. Piislusné organy uplatiiujici recipro¢ni postup proto mohou namisto
pouziti prahové hodnoty podle potieby stanovit niZsi prahovou hodnotu pro svou jurisdikci nebo opatieni
recipro¢né uplatnit bez jakéhokoli prahu podstatnosti.

Francie

Zpftisnéni limitu velkych expozic uvedeného v ¢&l. 395 odst. 1 nafizeni (EU) & 575/2013 ve vztahu k expozicim
viéi vysoce zadluZenym velkym nefinanénim podnikdm se sidlem ve Francii na 5 % pouZitelného kapitdlu, které
se uplatiiuje v souladu s ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodem ii) nafizeni (EU) & 575/2013 na globdlni systémové

vyznamné instituce (G-SVI) a jiné systémové vyznamné instituce (J-SVI) na nejvyssi drovni bankovni
obezfetnostni konsolidace.

. Popis opatieni

1. Francouzské opatfeni, které se uplatiiuje v souladu s ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodem ii) nafizeni (EU) ¢. 575/2013
ve vztahu k G-SVI a J-SVI na nejvyssi Grovni bankovni obezfetnostni konsolidace (nikoli na subkonsolidované
tirovni), spocivd ve zpisnéni limitu velkych expozic na 5 % pouzitelného kapitdlu pro expozice viici vysoce
zadluZzenym velkym nefinan¢nim podnikim se sidlem ve Francii.

2. Nefinan¢nim podnikem se rozumi fyzickd nebo pravnickd osoba soukromého prdva, kterd mé sidlo ve Francii
a kterd na své Grovni a na nejvyssi drovni konsolidace ndlezi do sektoru nefinan¢nich podnikd ve smyslu bodu
2.45 ptilohy A nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 549/2013 (*).

3. Uvedené opatfeni se vztahuje na expozice vii¢i nefinan¢nim podnikiéim se sidlem ve Francii a na expozice viici
ekonomicky spjatym skupindm nefinan¢nich podnika takto:

a) v piipadé nefinan¢nich podnikd, které jsou soucdsti ekonomicky spjaté skupiny nefinan¢nich podnikd, kterd
md sidlo na nejvyssi trovni konsolidace ve Francii, se opatfeni vztahuje na soucet istych expozic vici
skuping a viem spjatym subjektiim ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 39 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

b) v piipadé nefinan¢nich podnikd, které jsou soucdsti ekonomicky spjaté skupiny nefinan¢nich podnikd, kterd
mé sidlo na nejvyssi drovni konsolidace mimo Francii, se opatfeni vztahuje na soucet:

a. expozic vii¢i tém nefinanénim podniktim, které majf sidlo ve Francii;

b. expozic vici subjektiim se sidlem ve Francii nebo v zahranici, nad nimiz nefinanéni podniky uvedené
v bod¢ i) maji pfimou nebo nepiimou kontrolu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 39 nafizeni (EU)
¢. 575/2013,a

c. expozic vici subjektim se sidlem ve Francii nebo v zahrani¢i, které jsou ekonomicky zdvislé na
nefinan¢nich podnicich uvedenych v bodé i) ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 39 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Nefinan¢ni podniky, které nemaji sidlo ve Francii a které nejsou dcefinou spole¢nosti nefinan¢éniho podniku
se sidlem ve Francii nebo na ném ekonomicky zavislym subjektem, a které piimo nebo nepiimo
nekontroluje nefinanéni podnik se sidlem ve Francii, proto nespadaji do oblasti ptsobnosti uvedeného
opatieni.

V souladu s ¢l. 395 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 se opatfeni uplatiiuje po zohlednéni ti¢inku technik
snizovani Gvérového rizika a vyjimek podle ¢lanka 399 az 403 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.
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G-SVI nebo J-SVI musi nefinanéni podnik se sidlem ve Francii povazovat za velky, pokud hodnota jeji ptivodni
expozice vici nefinanénimu podniku nebo ekonomicky spjaté skupiné nefinan¢nich podniki ve smyslu odstavce
3 je rovna nebo je vy3§i nez 300 mil. EUR. Hodnota ptivodni expozice se vypocitdva v souladu s ¢lanky 389 a 390
nafizeni (EU) ¢. 575/2013 pred zohlednénim téinku technik snizovani Gvérového rizika a vyjimek uvedenych
v ¢lancich 399 az 403 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, jak se vykazuje v souladu s ¢lankem 9 provadéctho nafizeni
Komise (EU) &. 680/2014 (*¥).

Nefinan¢ni podnik se povazuje za vysoce zadluZeny, pokud jeho pakovy pomér pfesahuje 100 % a pomér kryti
nakladt financovdni je nizsi nez 3, pfiCemZ oba poméry se vypocitavaji na nejvyssi drovni konsolidace skupiny
takto:

a) Pakovy pomér je pomér mezi celkovym dluhem bez hotovosti a vlastnim kapitalem;
b) Pomér kryti ndkladd financovani je pomér mezi hrubym p#jmem zvySenym o provozni dotace po odectent: i)
mezd; ii) provoznich dani a poplatks; ii) ostatnich béznych provoznich ndkladi kromé ¢istych drokd

a podobnych nakladd a iv) odpisti a amortizaci, na strané jedné, a na strané druhé tirokt a podobnych naklada.

Poméry se vypocitavaji na zdkladé Gcetnich agregdti vymezenych v souladu s platnymi standardy a uvedenych
v tcetni zdvérce nefinan¢niho podniku, pfipadné ovéfené auditorem.

II.  Reciprocita

6.

Prislusnym orgdntim se doporucuje, aby francouzské opatfeni recipro¢né uplatnily ve vztahu k G-SVI a J-SVI
s vnitrostatnim povolenim na nejvyssi Grovni bankovni obezietnostni konsolidace.

Neni-li stejné opatieni makroobeztetnostni politiky v jejich jurisdikei k dispozici, v souladu s dil¢im doporucenim
C 2) se piislusnym orgdnim doporucuje, aby po konzultaci s ESRB uplatnily opatfeni makroobezfetnostni
politiky, které je k dispozici v jejich jurisdikci a jehoZ Gcinek je v nejvy$si mife rovnocenny uvedenému opatent,
jez se doporucuje recipro¢né uplatnit. Pfislusnym orgdnim se doporucuje pfijmout rovnocenné opatieni
nejpozdgji do Sesti mésict od zvefejnéni tohoto doporuceni v Urednim véstniku Evropské unie.

. Préh podstatnosti

Pro ucely pripadného uplatnéni zdsady de minimis pi{slusnymi orgdny uplatiiujicimi recipro¢ni postup je spolu
s timto opatfenim stanoven kombinovany prah podstatnosti, ktery se sklada z:

a) prahové hodnoty ve vysi 2 miliard EUR pro celkovy objem piivodnich expozic, které maji G-SVI a J-SVI
s vnitrostitnim povolenim na nejvy$si tGrovni bankovni obezfetnostni konsolidace vaéi francouzskému
sektoru nefinanénich podnikd;

b) prahové hodnoty ve vysi 300 miliént EUR, kterd se uplatiiuje ve vztahu k G-SVI a J-SVI s vnitrostatnim
povolenim, které dosahuji nebo pfesahuji prahovou hodnotu uvedenou v pismenu a) pro:

i) jednotlivé piivodni expozice vi¢i nefinanénimu podniku se sidlem ve Francii;

ii) soucet ptivodnich expozic vii¢i ekonomicky spjaté skupiné nefinan¢nich podnikd, kterd md na nejvyssi
trovni konsolidace sidlo ve Francii, vypocteny v souladu s odst. 3 pism. a);

iii) soucet ptivodnich expozic vii¢i nefinanénim podnikam, které maji sidlo ve Francii a které jsou soucdsti
ekonomicky spjaté skupiny nefinanénich podnikd, jeZ mé sidlo na nejvyssi drovni konsolidace mimo
Francii, jak jsou vykdzdny v Sablondch C 28.00 a C 29.00 piilohy VIII provddéciho nafizeni (EU)
¢ 680/2014;

¢) prahové hodnoty ve vysi 5 % pouzitelného kapitdlu G-SVI nebo J-SVI na nejvy3si drovni konsolidace pro
expozice uvedené v pismenu b) po zohlednéni ucinku technik sniZovani avérového rizika a vyjimek podle
¢lankt 399 az 403 nafizeni (EU) €. 575/2013.

Prahové hodnoty uvedené v odstavcich b) a ¢) se pouziji bez ohledu na to, zda je p¥islusny subjekt nebo nefinanéni
podnik vysoce zadluZen ¢i nikoli.

Hodnota ptivodni expozice uvedend v odstavcich a) a b) se vypocitava v souladu s ¢lanky 389 a 390 nafizeni (EU)
¢. 5752013 pied zohlednénim Gcinku technik snizovani Givérového rizika a vyjimek uvedenych v ¢lancich 399 az
403 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, jak se vykazuje v souladu s ¢ldnkem 9 provddéciho nafizeni Komise (EU)
¢. 680/2014.
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9. V souladu s oddilem 2.2.1 doporuceni ESRB/2015/2 mohou piislusné organy dotceného clenského stitu
osvobodit G-SVI a J-SVI s vnitrostitnim povolenim na nejvyssi Grovni bankovni obezfetnostni konsolidace, které
nepfekracuji kombinovany prah podstatnosti uvedeny v odstavci 8. Pfi uplatiovani prahu podstatnosti by
piislusné organy mély sledovat podstatnost expozic G-SVI a J-SVI s vnitrostdtnim povolenim vici francouzskému
sektoru nefinanénich podnikt, jakoz i koncentraci expozic G-SVI a J-SVI s vnitrostatnim povolenim viici velkym
nefinanénim podnikiim se sidlem ve Francii a doporucuje se, aby francouzské opatfeni v ptipadé prekroceni
kombinovaného prahu podstatnosti uvedeného v odstavci 8 uplatnily na G-SVI a J-SVI s vnitrostatnim
povolenim na nejvyssi Grovni bankovni obezfetnostni konsolidace, které byly dfive osvobozeny. Ptislusné organy
se rovnéz vyzyvaji, aby na systémovd rizika, kterd jsou spojena se zvy$enym vyuzivanim pakového efektu velkymi
nefinanénimi podniky se sidlem ve Francii, upozornily ostatni ticastniky trhu ve své jurisdikei.

10. Neexistuji-li v dotéenych ¢lenskych statech Zddné domdci G-SVI a J-SVI na nejvyssi drovni bankovni obezifetnostni
konsolidace, které by meély expozice vici francouzskému sektoru nefinanénich podnikdt pfesahujici préh
podstatnosti uvedeny v odstavci 8, mohou piislusné organy dotcenych ¢lenskych statii v souladu s oddilem 2.2.1
doporuceni ESRB/2015/2 rozhodnout, Ze francouzské opatieni recipro¢né neuplatni. V tomto piipadé by
piisludné organy mély sledovat podstatnost expozic G-SVI a J-SVI s vnitrostdtnim povolenim vii¢i francouzskému
sektoru nefinanénich podniki, jakoz i koncentraci expozic téchto G-SVI a J-SVI vici velkym nefinanénim
podnikiim se sidlem ve Francii a doporucuje se, aby francouzské opatieni recipro¢né uplatnily, pokud G-SVI
a J-SVI na nejvyssi Grovni bankovni obezfetnostni konsolidace piekro¢i kombinovany prah podstatnosti uvedeny
v odstavci 8. Prislusné orgdny se rovnéZ vyzyvaji, aby na systémova rizika, kterd jsou spojena se zvySenym
vyuzivanim pakového efektu velkymi nefinan¢nimi podniky se sidlem ve Francii, upozornily ostatni Gcastniky
trhu ve své jurisdikci.

11. V souladu s oddilem 2.2.1. doporuceni ESRB/2015/2 pfedstavuje kombinovany prah podstatnosti uvedeny
v odstavci 8 doporucenou maximdlni prahovou droven. Pfislusné organy uplatiujici recipro¢ni postup proto
mohou namisto pouziti prahové hodnoty podle potieby stanovit niz$i prahovou hodnotu pro svou jurisdikei
nebo opatieni recipro¢né uplatnit bez jakéhokoli prahu podstatnosti.

Lucembursko:

Pravné zdvazné limity pro pomér ivéru k hodnoté nemovitosti (LTV) pro nové hypotecni Gvéry na obytné
nemovitosti nachdzejici se v Lucembursku - s riznymi limity LTV platnymi pro riizné kategorie dluznik:

a) limit LTV ve vys$i 100 % pro kupujici, ktefi pofizuji primdrni bydleni poprvé;

b) limit LTV ve vy$i 90 % pro ostatni kupujici, ktefi potizuji primédrni bydleni, tj. kupujici, ktefi nepofizuji
bydleni poprvé. Tento limit je proveden pomérné prostfednictvim objemové vyjimky. Poskytovatelé ivéra
mohou konkrétné 15 % portfolia novych hypoteénich ivérd témto dluznikim poskytnout s hodnotou LTV
vy$$i nez 90 %, ale niZ$i neZ maximdlni hodnota LTV ve vysi 100 %;

¢) limit LTV ve vysi 80 % pro ostatni hypotecni iivéry (vCetné segmentu koupé za déelem prondjmu).

. Popis opatfeni

1. Lucemburské orgdny aktivovaly prévné zdvazné limity LTV pro nové hypotetni Gvéry na obytné nemovitosti
nachdzejici se v Lucembursku. V ndvaznosti na doporuceni Comité du Risque Systémique (Vybor pro systémovd
rizika) (') aktivovala Commission de Surveillance du Secteur Financier (Komise pro dohled nad finan¢nim sektorem) (3)
jednajici ve shodé s Banque centrale du Luxembourg limity LTV, které jsou rizné pro tii kategorie dluznikd. Limity
LTV pro kazdou ze ti{ kategorii jsou ndsledujici:

a) limit LTV ve vysi 100 % pro kupujici, ktef{ pofizuji primdrni bydleni poprvé;

b) limit LTV ve vys$i 90 % pro ostatni kupujici, ktef{ pofizuji primdrni bydleni, tj. kupujici, ktef{ nepofizuji bydleni
poprvé. Tento limit je proveden pomérné prostiednictvim objemové vyjimky. Poskytovatelé tvért mohou
konkrétné 15 % portfolia novych hypote¢nich Gvéra témto dluznikim poskytnout s hodnotou LTV vyssi nez 90
%, ale nizsi nezZ maximalni hodnota LTV ve vysi 100 %;

¢) limit LTV ve vysi 80 % pro ostatni hypote¢ni Gvéry (véetné segmentu koupé za ticelem prondjmu).

(") Recommandation du comité du risque systémique relative aux crédits portant sur des biens immobiliers a usage Résidentiel situés sur
le territoire du Luxembourg ze dne 9. listopadu 2020 (CRS/2020/005).

(*) Regulation N.20-08 fixant des conditions pour l'octroi de crédits relatifs a des biens immobiliers a usage résidentiel situés sur le
territoire du Luxembourg, vydané CSSF dne 3. prosince 2020.
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2. LTV je pomér mezi souctem viech Gvér nebo transi avért zajisténych dluznikem obytnymi nemovitostmi v dobé
poskytnuti avéru a soucasné hodnotou nemovitosti.

3. Limity LTV se uplatiiuji nezdvisle na druhu vlastnického prava (napf. plné vlastnické pravo, pozivaci pravo, holé
vlastnické prévo).

4. Opatieni se vztahuje na vSechny soukromé dluzniky, ktefi si sjednaji hypote¢ni avér na nakup obytnych nemovitosti
v Lucembursku pro jiné nez komercni tGcely. Opatfeni se pouzije rovnéz v piipadé, Ze dluznik vyuzivd k provedeni
této transakce pravni strukturu, jako je realitni investi¢ni spole¢nost, i v piipadé spole¢nych zddosti. ,Obytna
nemovitost” zahrnuje stavebni pozemky bez ohledu na to, zda stavebni prace probihaji bezprostfedné po koupi nebo
roky poté. Opatieni se pouzije i v ptipadé, Ze je dluznikovi poskytnut Gvér na ndkup nemovitosti s dlouhodobou
ndjemni smlouvou. Nemovitost miiZe byt obyvana vlastnikem nebo kupovéna za tielem prondjmu.

II.  Reciprocita

5. Clenskym statiim, jejichz Gvérové instituce, pojistovaci spolecnosti a subjekty zabyvajici se poskytovanim Gvéri
(poskytovatelé hypote¢nich tvért) maji relevantni vyznamné tvérové expozice v Lucembursku prostfednictvim
pi{mych preshrani¢nich Gvérd, se doporucuje, aby lucemburské opatieni reciproéné uplatnily ve své jurisdikci. Neni-li
stejné opatfeni v jurisdikci téchto ¢lenskych statt k dispozici pro vechny relevantni pfeshrani¢ni expozice, mély by
piislusné orgdny uplatnit opatfeni, kterd maji k dispozici a jejichZ acinek je v nejvy3si mife rovnocenny aktivovanému
opatfeni makroobezietnostni politiky.

6. Clenské stity by mély ESRB ozndmit, Ze lucemburské opatfeni recipro¢né uplatnily nebo Ze pouzily vyjimky de minimis
v souladu s doporuc¢enim D doporuceni ESRB/2015/2. Ozndmeni by mélo byt u¢inéno nejpozdéji jeden mésic po
pfijeti reciprocniho opatfeni za pouziti pfislusného vzoru zvefejnéného na internetovych strankdch ESRB. ESRB
oznameni zvefejni na internetovych strankich ESRB, ¢imZ o vnitrostatnich rozhodnutich o uplatnéni recipro¢nich
opatfeni vyrozumi vefejnost. Toto zvefejnéni bude zahrnovat veskeré vyjimky ucinéné clenskymi staty, které
uplatiuji recipro¢ni postup, a jejich zdvazek sledovat tiniky a v ptipadé potteby jednat.

7. Clenskym stétéim se doporucuje, aby recipro¢ni opatfeni piijaly do tif mésici od zvefejnéni tohoto doporuceni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

M. Préh podstatnosti

8. Pro ucely pfipadného uplatnéni zdsady de minimis ¢lenskymi staty uplatfiujicimi recipro¢ni postup je toto opatfeni
doplnéno dvéma prahy podstatnosti: prahem podstatnosti pro jednotlivé zemé a prahem podstatnosti pro jednotlivé
instituce. Prah podstatnosti pro jednotlivé zemé pro celkové preshrani¢ni hypote¢ni tvéry poskytnuté Lucembursku
¢inf 350 miliont EUR, coZ odpovidd piiblizné 1 % celkového tuzemského trhu s hypote¢nimi Gvéry na obytné
nemovitosti v prosinci 2020. Prdh podstatnosti pro jednotlivé instituce pro celkové preshrani¢ni hypotecni Gvéry
poskytnuté Lucembursku ¢&ini 35 miliond EUR, coz odpovidd piiblizné 0,1% celkového tuzemského trhu
s hypote¢nimi Gvéry na obytné nemovitosti v Lucembursku v prosinci 2020. Uplatnéni recipro¢niho postupu se
pozaduje pouze v ptipadg, Ze je pfekrocena prahova hodnota pro danou zemi i prahova hodnota pro danou instituci.

Svédsko

Minimélni diroven expozici viZzené pramérné hodnoty rizikovych vah pro portfolio retailovych expozic
zajisténych nemovitostmi viiéi dluznikdm se sidlem nebo bydlistém ve Svédsku ve vysi 25 %, kterd se v souladu
s ¢l. 458 odst. 2 pism. d) bodem vi) nafizeni (EU) & 575/2013 uplatiiuje na jednotlivé divérové instituce povolené
ve Svédsku, které k vypoctu regulatornich kapitidlovych poZadavka pouZivaji pFistup IRB.

. Popis opatfeni

1. Svédské opatieni, které se v souladu s €l. 458 odst. 2 pism. d) bodem vi) nafizeni (EU) & 575/2013 uplatiiuje na
tivérové instituce povolené ve Svédsku, které pouZivaji piistup IRB, spocivd v zavedeni minimélni Grovné
expozici vazené primérné hodnoty rizikovych vah pro portfolio retailovych expozic zajisténych nemovitostmi
viiéi dluznikim se sidlem nebo bydlistém ve Svédsku ve vysi 25 %, kterd se uplatiiuje na jednotlivé dvérové
instituce.
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2. Expozici vdZenou pramérnou hodnotou je primérnd hodnota rizikovych vah jednotlivych expozic vypoctend
v souladu s ¢ldnkem 154 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, vazend piislusnou hodnotou expozic.

II.  Reciprocita

3. V souladu s ¢l. 458 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 se pfislusnym orgdntim dotcenych clenskych statd
doporucuje, aby uvedené $védské opatieni ve lhité stanovené v diléim doporuceni C 3) reciprocné uplatnily ve
vztahu k pobockdm, které se nachazeji ve Svédsku a které jsou pobockami Gvérovych instituci s vnitrostdtnim
povolenim, které pouzivaji ptistup IRB.

4. Pislusnym orgdnim se doporucuje, aby uvedené $védské opatieni reciproéné uplatnily ve vztahu k Gvérovym
institucim s vnitrostatnim povolenim, které pouzZivaji pfistup IRB a které maji pfimé retailové expozice zaji§téné
nemovitostmi vici dluznikiim se sidlem nebo bydlistém ve Svédsku. V souladu s diléim doporucenim C 2) se
pfislusnym orgdntm doporucuje, aby uplatnily stejné opatfeni, jaké zaved! aktivacni organ ve Svédsku, a to ve
lhiité stanovené v diléim doporuceni C 3).

5. Neni-li stejné opatfeni makroobezietnostni politiky v jejich jurisdikci k dispozici, pfislu§nym orgdnim se
doporucuje, aby po konzultaci s ESRB uplatnily opatfeni makroobezietnostni politiky, které je k dispozici v jejich
jurisdikci a jehoZ wi¢inek je v nejvy$si mife rovnocenny uvedenému opatieni, jez se doporucuje reciprocné
uplatnit. Pfislusnym orgdniim se doporucuje pfijmout rovnocenné opatfeni nejpozdéji do ¢tyf mésici od
zvefejnéni tohoto doporuéeni v Urednim véstniku Evropské unie.

. Préh podstatnosti

6. Pro ucely pfipadného uplatnéni zdsady de minimis ptislusnymi orgdny uplatiiujicimi recipro¢ni postup je spolu
s timto opatfenim stanoven prah podstatnosti ve vys$i 5 miliard SEK, ktery se vztahuje na kazdou jednotlivou
instituci.

7.V souladu s oddilem 2.2.1 doporuceni ESRB/2015/2 mohou piislusné orginy dotéeného clenského sttu
osvobodit jednotlivé Gvérové instituce s vnitrostatnim povolenim, jez pouzivaji piistup IRB a jejichZ retailové
expozice zajisténé nemovitostmi vii¢i dluznikim se sidlem nebo bydlistém ve Svédsku nedosahuji prah
podstatnosti ve vy$i 5 miliard SEK. Pfi uplatiiovani prahu podstatnosti by pfislusné organy mély sledovat
podstatnost expozic a doporucuje se, aby $védské opatfeni v pipadé prekroceni prahu podstatnosti ve vysi 5
miliard SEK uplatnily na dfive osvobozené jednotlivé ivérové instituce s vnitrostitnim povolenim.

8. Neexistuji-li v dotcenych ¢lenskych statech Zddné domadci tivérové instituce pouZivajici ptistup IRB, které by mély
bud pobocky ve Svédsku, nebo piimé retailové expozice zajisténé nemovitostmi viici dluznikiim se sidlem nebo
bydlistém ve Svédsku, a zdroven by mély takové expozice ve vysi 5 miliard SEK nebo vyssi, mohou piislusné
orgdny dotcenych clenskych stitdi v souladu s oddilem 2.2.1 doporuceni ESRB/2015/2 rozhodnout, Ze Svédské
opatfeni recipro¢né neuplatni. V tomto ptipadé by mély piislusné orgdny sledovat podstatnost expozic
a doporucuje se, aby $védské opatteni reciproéné uplatnily, pokud tvérova instituce pouzivajici piistup IRB
piekroéi prahovou hodnotu 5 miliard SEK.

9. V souladu s oddilem 2.2.1. doporuceni ESRB/2015/2 piedstavuje prdh podstatnosti ve vysi 5 miliard SEK
doporuéenou maximdln{ prahovou tiroven. Piislusné orgdny uplatiiujici reciproéni postup proto mohou namisto
pouziti doporucené prahové hodnoty podle potieby stanovit nizsi prahovou hodnotu pro svou jurisdikci nebo
opatfeni recipro¢né uplatnit bez jakéhokoli prahu podstatnosti..

() Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 549/2013 ze dne 21. kvétna 2013 o Evropském systému ndrodnich
a regiondlnich ¢t v Evropské unii (Uf. vést. L 174, 26.6.2013,s. 1).

(**) Provéadéci nafizeni Komise (EU) €. 680/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se stanovi provadéci technické normy,
pokud jde o poddvdni zprdv instituci pro tGcely dohledu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 575/2013 (Ut vést. L 191, 28.6.2014, 5. 1).“
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

Ozndmeni uréené nékterym osobdm, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim
Rady 2014/145/SZBP a nafizenim Rady (EU) ¢. 269/2014 o omezujicich opatfenich vzhledem
k ¢innostem narusujicim nebo ohroZujicim Gzemni celistvost, svrchovanost a nezavislost Ukrajiny

(2021/C 222/03)

NiZe uvedené informace se dévaji na védomi témto osobdm uvedenym v ptiloze rozhodnuti 2014/145/SZBP () a v ptiloze
I nafizeni Rady (EU) ¢. 269/2014 (%) o omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem naruujicim nebo ohrozujicim
tzemni celistvost, svrchovanost a nezdvislost Ukrajiny: Denis Valentinovich BEREZOVSKIY (¢. 4), Sergei Vladimirovich
ZHELEZNYAK (&. 17), Sergei Ivanovich MENYAILO (¢. 37), Vladimir Nikolaevich PLIGIN (€. 51), Oleg Grigorievich
KOZYURA (€. 53), Roman Viktorovich LYAGIN (€. 58), Mikhail Vladimirovich DEGTYARYOV (¢. 79), Fyodor Dmitrievich
BEREZIN (¢. 84), Vladimir Abdualiyevich VASILYEV (¢. 108), Vladimir Stepanovich NIKITIN (¢. 111), Alexander
Mikhailovich BABAKOV (¢. 119), Oleg Konstantinovich AKIMOV (€. 121), Thor Vladymyrovych KOSTENOK (¢. 130),
Yevgeniy Vyacheslavovich ORLOV (¢. 131), Eduard Aleksandrovich BASURIN (¢. 137), Alexandr Vasilievich SHUBIN
(€. 138), Andrey Vladimirovich CHEREZOV (¢. 158) a Aleksandr Yurevich PETUKHOV (¢. 164).

Rada zvazuje zachovani omezujicich opatfeni vii¢i vyse uvedenym osobdm na zdkladé novych odivodnéni. Témto osobdm
se sdéluje, Ze mohou pfede dnem 24. Cervna 2021 zaslat Radé zddost o poskytnuti zamyslenych odtvodnéni jejich
oznaceni, a to na tuto adresu:

Council of the European Union

General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Email: sanctions@consilium.europa.eu

() Uk vést.L78,17.3.2014,s. 16.
() Ut vést.L78,17.3.2014, s. 6.
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Sménné kurzy viiéi euru ()
10. ¢ervna 2021
(2021/C 222/04)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 1,2174 CAD  kanadsky dolar 1,4739
JPY japonsky jen 133,35 HKD  hongkongsky dolar 9,4467
DKK dénsks koruna 7.4364 NZD  novozélandsky dolar 1,6932
GBP britskd libra 086293 | SGD singapursky dolar 1,6129
SEK $védskd koruna 10,0715 KRW jihokorejsky won 1358,76
CHF Svycarsky frank 1.0909 ZAR  jihoafricky rand 16,6091

CNY  ¢insky juan 7,7828
ISK islandskd koruna 146,80 V)

HRK  chorvatskd kuna 7,4985
NOK norskd koruna 10,1118

IDR indonéskd rupie 17 375,34
BGN bulharsky lev 1,9558

MYR  malajsijsky ringgit 50163
CZK Ceskd koruna 25,391 o

PHP filipinské peso 58,129
HUF madarsky forint 346,14 RUB  rusky rubl 87,8666
PLN. polsky zloty 44818 | THB  thajsky baht 37,947
RON  rumunsky lei 49223 | BRL  brazilsky real 6,1432
TRY tureckd lira 10,3284 MXN mexické peso 23,9905
AUD australsky dolar 1,5731 INR indick4 rupie 88,9732

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Oznameni o nadchdzejicim pozbyti platnosti nékterych antisubvencnich opatfeni

(2021/C 222/05)

1. Podle ¢l. 18 odst. 4 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané pred
dovozem subvencovanych vyrobkd ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie ('), Komise oznamuje, Ze pokud nebude
zahdjen ptrezkum v souladu s nésledujicim postupem, pozbudou niZe uvedend vyrovndvaci opatfeni platnosti dnem
uvedenym v tabulce niZe.

2. Postup

Vyrobci v Unii mohou predlozZit pisemnou zddost o pfezkum. Tato Zddost musi obsahovat dostate¢né dikazy o tom, Ze
subvence a Ujma pravdépodobné pretrvaji nebo se obnovi, pokud opatieni pozbudou platnosti. Pokud by se Komise
rozhodla doty¢nd opatieni pfezkoumat, bude poté dovozciim, vyvozclim, zdstupcim zemé vyvozu a vyrobctim v Unii
poskytnuta piileZitost doplnit, vyvratit nebo objasnit tvrzeni obsaZend v zddosti o pfezkum.

3. Lhata
Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou Zddost o pfezkum z vyse uvedenych divodi tak, aby byla dorucena Evropské

komisi, Generalnimu feditelstvi pro obchod, na adresu European Commission, Directorate-General for Trade (Unit G-1),

mésice pfed datem uvedenym v tabulce nize.

4. Toto ozndmeni se zvefejiluje v souladu s ¢l. 18 odst. 4 nafizeni (EU) 2016/1037.

Zemé puvodu Datum pozbyti

Vyrobek nebo vivozu Opatfeni Odkaz platnosti ()
Neékteré sady Indie Antisubvenéni | Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/421 ze dne | 11.3.2022
uhlikovych clo 9. bfezna 2017 o ulozeni kone¢ného vyrovnéva-

elektrod ctho cla na dovoz nékterych sad uhlikovych elek-

trod pochdzejicich z Indie po pfezkumu pred
pozbytim platnosti podle ¢lanku 18 nafizen{
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1037
(UF. vést. L 64, 10.3.2017, s. 10).

(") Opatteni pozbyva platnosti o pilnoci dne uvedeného v tomto sloupci.

() UF. vést.L 176, 30.6.2016, s. 55.
() TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc M.10289 — PSP/Aviva/10 Station Road)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 222/06)

1. Komise dne 4. ¢ervna 2021 obdrZela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 naffzeni Rady (ES)
¢ 139/2004 ().

Toto ozndmeni se tyka téchto podniki:
— Public Sector Pension Investment Board (,PSP“, Kanada),
— Aviva Plc Group (,Aviva“, Spojené kralovstvi),

— 10 Station Road (Spojené kralovstvi).

Podniky PSP a Aviva ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani kontrolu nad celym podnikem 10 Station
Road.

Spojeni se uskute¢niuje ndkupem majetku.

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnik je:

— podniku PSP: sprava penzijnich investic do penzijnich fondd kanadské federalni vefejné sluzby, kanadskych
ozbrojenych sil, kanadské krdlovské jizdni policie a zdloZnich sil. Podnik spravuje globdlni diverzifikované portfolio
akeii, obligaci a jinych cennych papirti s pevaym vynosem, jakoz i investice do soukromého kapitilu, nemovitosti,
infrastruktury, ptirodnich zdrojii a tivérovych investic,

— podniku Aviva: kétovand spole¢nost registrovand ve Spojeném kralovstvi ptsobici v odvétvi pojistovnictvi. Aviva Plc je
kétovand na hlavnim trhu londynské burzy cennych papirt. Skupina Aviva poskytuje Sirokou $kdlu pojistnych,
spoficich a investi¢nich produktd v 16 zemich. Skupina Aviva ptsobi pfedeviim ve Spojeném krdlovstvi, Francii
a Kanadg, ale vykonavd ¢innosti i jinde v Evropé€ a Asii,

— podniku 10 Station Road: komeréni nemovitost nachdzejici se na 10 Station Road v Cambridge, CB1, Spojené
kralovstvi.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovéni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistdvd vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani*).
() Uf. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své ptipadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10289 — PSP/Aviva/10 Station Road

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne | Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit
(VEc M.10312 — Astorg Asset Management/Solina)

Vé&c, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 222/07)

1. Komise dne 4. ¢ervna 2021 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (Y).

Toto ozndmeni se tyka téchto podniki:
— Astorg Asset Management S.a.r.l. (,Astorg*, Lucembursko) a

— Solina Corporate S.A.S. (,Solina“, Francie).
Podnik Astorg ziskava ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) naf{zeni o spojovani vyhradn{ kontrolu nad celym podnikem Solina.
Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podild.

2. Predmétem podnikani pfislusnych podniki je:

— podniku Astorg: soukromé kapitdlové investice. Fondy spravované podnikem Astorg investovaly do Siroké skaly
odvétvi,

— podniku Solina: dodavky aromatickych a funkénich slozek pro potravindisky pramysl, jakoZ i pro zdkazniky
cateringovych a maloobchodnich stravovacich sluzeb a odvétvi vyzivy.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistava vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zdlastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci piedlozily své ptipadné ptipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10312 — Astorg Asset Management/Solina

Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne | Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani*).
() Uf. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvefejnéni specifikace produktu zménéné na zdkladé schvileni zmény mensiho rozsahu v souladu
s €l. 53 odst. 2 druhym pododstavcem nafizeni (EU) & 1151/2012

(2021/C 222/08)

Evropskd komise schvilila tuto Zddost o zménu menstho rozsahu v souladu s ¢l. 6 odst. 2 tfetim pododstavcem nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 664/2014 (').

Zadost o schvéleni této zmény mensiho rozsahu je vefejné dostupnd v databdzi Komise eAmbrosia.

3.1.

3.2.

SPECIFIKACE PRODUKTU JAKO ZARUCENE TRADICNI SPECIALITY
»~KALAKUKKO*
EU ¢.: TSG-FI-0013-AMO1 - 22. cervna 2020
Clensky stit: Finsko

Nizev, ktery md byt zapsin

,Kalakukko*

Druh produktu (podle pfilohy XI)

Ttida 2.24 Chléb, pecivo, cukraiské vyrobky, cukrovinky, susenky a ostatni pekaiské zbozi

Divody zdpisu do rejstiiku

Jednd se o produkt, ktery:

je vysledkem zptisobu produkce, zpracovini nebo slozeni odpovidajicich tradi¢nim postupim pro doty¢ny
produkt ¢i potravinu,

O  je vyroben ze surovin nebo piisad, které jsou tradi¢né pouzivany.

Tradi¢ni zptisob pipravy produktu ,Kalakukko® vyzaduje ndplii z ryb a slaniny, kterd se pak pevné zabali do hutného
a pomérné silného pouzdra ze Zitného chleba. Utésni se tak, Ze se okraje tésta zvednou nad ndpli1. Soucasti piipravy je
také pomalé peceni ryb a masa tradi¢nim zptsobem v troubé a s vyuzZitim zbytkového tepla trouby. Kone¢ny produkt
muiZe byt kulaty, ovdlny nebo podlouhly.

Jednd se o ndzev, ktery:
je tradi¢né pouzivan jako ndzev konkrétniho produktu,
O  oznalyje tradiéni povahu nebo specifickou vlastnost produktu.

Pouzdro produktu ,Kalakukko® se nejprve zpevni a u¢ini konzistentnéjsim kratkym pecenim pfi vysoké teploté. Népln
z ryb a slaniny se v pouzdru béhem pomalého peceni v troubé za nizké teploty propece, ziskd na $tavnatosti
a ktehkosti.

() Uf.vést.L179,19.6.2014,s.17.
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Produkt ,Kalakukko“ vydrzi dlouho, a tak se stal idedlnim ,balickem k obédu“ pro Finy pracujici v lesnictvi
a zemé&d@lstvi, ktefi travili pracovni dny daleko od domova. Pouzdro a ndplii se dopliuji tak, Ze tvof{ kompletni
pokrm. Podle tradice vznikl ve stfedovéku v Savu a v Karélii a ndzev ,Kalakukko“ se pouzival pro pecivo s pouzdrem
z tésta ze Zitné mouky, jeZ se pfipravovalo vyse popsanym zptsobem.

4.  Popis

4.1. Popis produktu, k némuzZ se vztahuje ndzev podle bodu 1, véetné hlavnich fyzikdlnich, chemickych, mikrobiologickyich nebo
organoleptickych viastnosti doklddajicich jeho specifickou povahu (cl. 7 odst. 2 tohoto nafizeni)

,Kalakukko® je pe¢eny produkt kulatého, ovdlného nebo podlouhlého tvaru. Md hutné, pomérné silné pouzdro z tésta
ze zitné mouky, jehoZ povrch se nejprve zpevni a ucini konzistentnéjsim kratkym pecenim pii vysoké teploté.
Pouzdro béhem pocate¢niho peceni (pfi vysoké teploté) a ndsledného pomalého peceni utésni ndplii z ryb a slaniny,
takZe se ndpli pomalu pece a produkt ziskdvd na $tavnatosti a mékkosti. Silné pouzdro zabrafiuje vysychdni ndplné
(a chrdnf ji pfed mikroorganismy) béhem pfepravy, skladovéni a prodeje. Pouzdro a ndpli se doplriuji tak, Ze produkt
,Kalakukko“ je sdm o sobé jidlem.

Tésto se rozvali do kulatého, ovilného nebo podlouhlého tvaru, népli z ryb se nasklddd do kompaktni hromadky
uprostied tésta a pokryje se slaninou. Uzavird se tak, Ze se okraje tésta zvednou nad ndpli, pficemz vSechny tyto
tkony jsou pro tradi¢ni vyrobu tohoto pokrmu kli¢ové.

4.2. Popis metody produkce produktu, k némuz se vztahuje ndzev podle bodu 1, kterou musi producenti dodrZovat, pFipadné veetné
povahy a viastnosti pouzivanych surovin nebo p¥isad a metody p¥ipravy produktu (cl. 7 odst. 2 tohoto nafizeni)

Priprava se déli na dvé samostatné faze: p¥ipravu tésta a pfipravu ndplné.

Pfiprava tésta

Smisi se riizné druhy mouky (hlavné Zitnd mouka, trochu pseni¢né mouky a moznd i mouky ovesné ¢i jecné). Opatrné
se pfidd voda, aby tésto nebylo prilis fidké. PFidd se stl a maslo nebo margarin. Na piiblizné 1 kg mouky je téeba asi
80-100 g mdsla nebo margarinu na tésto. Z tésta se vytvaruje kulaty, ovalny nebo podlouhly plat o priméru 15 az
50 cm a tloustce asi 1,5 cm uprostied, ktery se smérem k okraji trochu ztencuje. Stfed tésta lze posypat vétsim
mnozstvim zitné mouky, aby se do néj nevsékla tekutina z ndplné.

Népln

Népln tvoii omyté a suSené ryby (napf. okoun, sih, plotice, koruska nebo losos). Mohou byt nesolené nebo solené.
Ryba se polozi doprostied tésta na kompaktni hromddku, a to bud vcelku, nebo v podobé filetd. Mezi vrstvy ryb se
podle chuti ptidd stil a maslo/margarin. Hromddka ryb se pokryje platky slaniny a podle chuti se osoli.

Dal$im krokem je uzavfeni produktu ,Kalakukko“. Dv& strany tésta se pretdhnou pfes ndplii nahoru. Prsty
navlhéenymi trochou vody se obé strany slepi k sobé. Kalakukko se poté zcela uzavie zatazenim ostatnich koncti
tésta. Na zdvér se pomoci noZe a vody vytvaruje kulaty, ovalny nebo podlouhly tvar.

Vyrobek se obvykle pekl pomalu s vyuzitim zbytkového tepla z pece na chléb po bézném peceni. V peci se nechdval
pfes noc. Dnes se pece pii teploté 250-300 °C po dobu 20 minut az jedné hodiny, pficemz se dbd na to, aby
pouzdro z tésta neprasklo. V ptipadé potieby Ize pouzdro doplnit dalsim vrstvou tésta. Kalakukko se poté vynda
z trouby a teplota v troubé se sniZi na 125 az 150 °C. Potfe se maslem nebo margarinem a muize se také piikryt
hlinikovou folif.

Do tésta, ndplné a na mazdni lze pouzit i bezlaktézové mdslo/margarin.

Naépln se zacne v mirné vyhtaté troubé péct. Peceni trvd nékolik hodin, pfipadné maZe probihat ptes noc. Po upeceni
se Kalakukko tradi¢né balilo do vInéné ldtky nebo novin, kde se nechalo dvé az tfi hodiny ,dojit“. Dnes se tento ttkon
provédi v troubé nastavené na méné nez 100 °C nebo v zdsuvce trouby po dobu dvou az ti{ hodin.
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Kalakukko se nesmi péct pomalu pii p#li§ vysoké teploté, protoZe pak vznikne spiSe suchd verze s tvrdym pouzdrem,
jejiz organoleptické vlastnosti neodpovidaji tradi¢ni podobé produktu.

4.3. Popis hlavnich prvkii vytvdrejicich tradicni povahu produktu (¢l. 7 odst. 2 tohoto nafizeni)

Zptisob piipravy pokrmu ,Kalakukko“ tdajné pochdzi z doby, kdy zemédélstvi zacalo nahrazovat rybolov a lov.
V oblasti finskych jezer chtéli lidé vyuzivat malé jedlé druhy ryb, které se tézko pfipravuji jinym zptisobem. Jednd se
napf. o siha, okouna, plotici a korusku. Zrodil se napad péct ryby v pouzdie z tésta ze Zitné mouky. Poté, co se
roz§itil chov prasat, se zjistilo, Ze platky slaniny zvysuji energetickou hodnotu a dodédvaji jidlu ,Kalakukko* lepsi chut.
Kalakukko bylo idedlnim ,balickem k obédu“ pro Finy pracujici v lesnictvi a zemédélstvi, kteff kazdy den pracovali
daleko od domova. P¥iprava spocivd v pomalém a dlouhém peceni ryb a masa tradi¢nim zptisobem. Podle tradice ma
svlj puvod ve stfedovéku v Savu a Karélii. Po druhé svétové vilce pfipadla c¢ast Karélie Sovétskému svazu
a obyvatelstvo regionu bylo pfesunuto do jinych ¢dsti Finska. Dovednosti a tradice vazici se k produktu ,Kalakukko*
se diky tomu rozsifily po celém Finsku. Tradi¢ni ptitazlivosti se viak stéle nejvice t&si v provinciich Savo a Karélie.
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Zvetejnéni zidosti o zdpis ndzvu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. b) nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) & 1151/2012 o reZimech jakosti zemédélskych produkti a potravin

(2021/C 222/09)

Zvefejnénim se pfizndva pravo podat proti zddosti o zménu ndmitku podle ¢ldnku 51 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1151/2012 (') do i mésict po tomto zvefejnéni.

SPECIFIKACE PRODUKTU JAKO ZARUCENE TRADICNI SPECIALITY
~SALATA TRADITIONALA CU ICRE DE CRAP“
EU &: TSG-R0O-02457 - 16. 4. 2019
Clensky stét nebo treti zemé: Rumunsko

1.  Nézev (ndzvy), ktery md byt zapsin

,Salatd traditionald cu icre de crap”

2. Druh produktu

Tiida 1.7 Cerstvé ryby, meékkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané.

3. Diavody zdpisu do rejstiiku

3.1.  Jednd se o produkt, ktery:

O  je vysledkem zptsobu produkce, zpracovani nebo slozeni odpovidajicich tradi¢nim postuptim pro doty¢ny
produkt ¢i potravinu;

je vyroben ze surovin nebo pfisad, které jsou tradi¢né pouzivany.

Salata traditionald cu icre de crap je produkt vyrobeny ze solenych jiker z kapra, solenych jiker ze
sladkovodnich ryb, slunecnicového oleje, sycené vody a citronové §tavy. Salata traditionald cu icre de crap se
vyrébi ve dvou variantdch, s vafenou cibuli nebo bez ni.

K pfipravé ,Salata traditionald cu icre de crap” se pouZivaji jikry z volné Zijicich nebo uméle chovanych kapra.

Musi byt zralé a Cerstvé. Musi byt bez slupky, Supin ¢i krevnich srazenin. Konzistence jiker musi byt
homogenni a pruzna.

3.2, Jednd se o ndzev, ktery:
je tradi¢né pouzivan jako ndzev konkrétniho produktu;
O  oznaluje tradi¢ni povahu nebo specifickou vlastnost produktu.

Naézev ,Salatd traditionald cu icre de crap” oznacuje, Ze pii vyrobé produktu se po generace vzdy pouzivaly
urcité suroviny a piisady. Slovo ,tradi¢ni“ obsazené v ndzvu zdtraziiuje hlavni charakteristiku vyrobku, ktera
je ddna pouZzitymi surovinami.

Od standardizace vyrobku podle rezortni normy N.LD. 927-70 N 23, ,Salatd cu icre de crap, skupina Zadateldi

trvale dodrzuje zpusob p¥ipravy, pficemz pouzivd stejné suroviny a piisady.

4. Popis

4.1.  Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev podle bodu 1, véetné hlavnich fyzikdlnich, chemickych, mikrobiologickych nebo
organoleptickych vlastnosti doklddajicich jeho specifickou povahu

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.
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Organoleptické vlastnosti

Charakteristickymi rysy vyrobku Salatd traditionald cu icre de crap jsou jeho vzhled, konzistence, barva, viiné
a chut. Tento kap#i kavidr md podobu homogenni pomazinky z rybich jiker a oleje, v némz je zfetelné velké
mnozstvi jiker. Md krémovou konzistenci bez oddélovéni oleje. Vyrobek md jednotnou barvu. Jednd se o krémové
bilou smés, ve které vystupuji kapii jikry oranZové barvy. Pokud vyrobek obsahuje cibuli, musi byt vafena ve vodé.
Jeji pouziti dodévé vyrobku mirné nasladlou chut. Prevazujici chut a viini doddvaji vyrobku rybi jikry.

Fyzikdlné-chemické vlastnosti

1. Obsah vody (vlhkost) maximaélné 30 %
2. Tuky minimélné 63 %
3. Sdl (chlorid sodny) maximélné 5 %
4. Bilkoviny minimalné 4 %
5. Kyselost maximdlné 1%

Minimdlni procentni podil pouzitych jiker je 24,5 %, z ¢ehoz nejméné 12,5 % tvoii jikry z kapra a nejméné 12 %
smés jiker ze sladkovodnich ryb.

Salata traditionald cu icre de crap se od ostatnich podobnych vyrobkd odlisuje pouZitymi surovinami, podilem
pouzitych jiker (jikry z kapra a smés jiker ze sladkovodnich ryb) a absenci konzervacnich litek, barviv, latek
zvysujicich kyselost, latek urcenych k aromatizaci a stabilizatort.

4.2 Popis metody produkce produktu, k némuz se vztahuje ndzev podle bodu 1, kterou musi producenti dodrZovat, pfipadné veetné
povahy a viastnosti pouZivanych surovin nebo p¥isad a metody pfipravy produktu

a) Povaha a vlastnosti pouzivanych surovin nebo pfisad

Jikry z kapra maji vzhled husté hmoty, kterou tvoii stejnomérnd zrnka stfedni velikosti (velikosti $pendlikové
hlavicky), v Cerstvém stavu Sedozelené barvy; ve stavu zralosti maji oranZovou barvu, homogenni konzistenci
sttedni viskozity a normdlni pfijemnou vini a chut.

Smés jiker ze sladkovodnich ryb je charakterizovdna drobnymi celymi zrny nékolika druht ryb z eledi Cyprinidae
(karas stiibfity, plotice obecnd, perlin ostrobfichy, nevytvorené jikry kapra), celedi Percidae (candét obecny, okoun
fi¢ni) a eledi Bramidae (cejn velky), s homogenni konzistenci a nacervenalou barvou. Oba druhy jiker se soli pouze
nejodovanou mletou kamennou soli bez protispékavych latek.

Pouzitymi slozkami jsou slune¢nicovy olej, ptirodni citronové $tdva, sycend voda a v ptipadé varianty produktu
vafend cibule. Pouziti barviv, konzerva¢nich latek, emulgdtorti, stabilizdtorti, homogeniza¢nich ldtek nebo
potravinaiskych ptidatnych latek je vylouceno.

Slunecnicovy olej mé ¢iry vzhled, neobsahuje nerozpusténé latky ani usazeniny, ma tekutou konzistenci a Zlutou
barvu. Aroma, chut a viiné typické pro slunecnicovy olej. Citronovd $tdva ma Ciry vzhled, specifickou chut, je bez
piimési, mé tekutou konzistenci, nazloutlou barvu. Kyseld chut, citronovd viiné. Sycend voda md ¢iry vzhled,
neobsahuje suspenzi ani necistoty, je bezbarva a bez zdpachu. Pokud produkt obsahuje cibuli, je jemné nasekand,
pevné konzistence, bilozluté barvy. Aroma, chut a viné typické pro cibuli.

K ziskdni 100 kg hotového vyrobku se pouziji nize uvedené slozky v niZe uvedenych mnozstvich v souladu
s rezortni normou N.LD. 927-70 N. 23:

— solené jikry z kapra — minimdlné 12,5 kg

— smés slanych jiker ze sladkovodnich ryb — minimalné 12 kg
— slune¢nicovy olej — 68-69 kg, cca 74-751

— sycend voda — 5,8-6,8 1

— citronova §tdva — 0,5-1,51

— pokud vyrobek obsahuje cibuli, vafend cibule, nakrdjend - 0,5 kg
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b)  Metoda piipravy produktu

P¥iprava zahrnuje odebrani jiker, oddéleni jiker, sbér jiker, solenf jiker, zrdni jiker, baleni solenych jiker, pfedbéznou
tpravu a predchlazeni solenych jiker, skladovani solenych jiker, ptipravu vafené zluté cibule, vloZeni solenych jiker
do vyrobniho procesu, ddvkovani a michdni slozek, baleni vyrobku, oznacovani. VSechny operace se vztahuji jak na
jikry kapra, tak na smés jiker sladkovodnich ryb.

b.1) Odebrani jiker

Odebrani jiker kapra a sladkovodnich ryb se provadi tradi¢nimi metodami, tedy extrakci jiker po nafiznuti a masazi
ryby.

b.2) Oddélenti a sbér jiker

Jikry se od ovaridlni membrdny, v niZ jsou ulozeny, oddéluji jemnym tlakem ruky na plastovém nebo nerezovém
situ s oky o velikosti 3 mm, které je nataZeno na dfevéném nebo nerezovém rdmu typu rdmu na vysivani. Jikry
projdou skrz oka sita a shromdzdi se v Cistych plastovych/nerezovych nddobach, adhezni zbytky ziistanou na situ.
Tyto kroky se provadéji rucné.

b.3)  Soleni a zrdnf jiker

Shromazdéné jikry se poté smichaji s mletou nejodovanou kamennou soli a opatrné se michaji pomoci lopatky,
dokud se jejim otdcenim nedosdhne homogenniho charakteru vyrobku a veskerd sil se nerozpusti. Na 1 kg jiker je
tieba pfidat 80 g soli. Tento krok se provadi ru¢né. Jikry se obvykle nechaji v soli odlezet po dobu 3 dnt. Pokud
nasoleni do 3 dnii neprobéhlo, jikry se promichaji a nechajf jesté jeden den odstat.

Pro ziskani barvy a tvaru se solené jikry nechaji zrat pti pokojové teploté (+14 °C az +18 °C). Produkt je povazovin
za plné zraly béhem 10 dnd po nasoleni. Dokonéeni procesu zrni se zjistuje z chuté, viiné a barvy. Produkt mus{
mit specifickou chut zralych jiker, syrovd rybi chut neni povolena. Ma specifickou vini zralych jiker, bez
cizorodého pachu. Barva se li§{ podle druhu: jikry z kapra maji cihlové cervenou barvu (tmavy odstin), zatimco
smés jiker ze sladkovodnich ryb md cihlové ¢ervenou barvu (svétly odstin).

b.4) Baleni nasolenych jiker

Po dozréni se nasolené jikry bali do plastovych nadob nebo sack riznych objemdi.

b.5) Predbéznd dprava a pfedchlazeni

Tato fdze se sklddd ze dvou operaci, tepelné tipravy a predchlazeni. Tyto dvé operace maji za ndsledek posileni
membrany a barvy jiker. Tepelnd dprava spocivd ve zvySeni teploty na 40 °C po dobu maximdlné 3 hodin. Po
tomto kroku se nasolené jikry pfedchlazuji v ledové vodé pro dal$i pouziti.

b.6) Skladovani solenych jiker

Nasolené jikry se skladuji ve sklenénych nddobdch nebo ve vakuové uzavienych siccich o hmotnosti 2 kg.
Skladovani je mozné v chladicich prostorech, doba pouzitelnosti je 6 mésict. Pokud jsou ulozeny do mrazicich
prostor, mohou byt skladoviny po dobu jednoho roku az do pfisttho obdobi odebrani. Tento krok se provadi
rucné.

b.7) Ptiprava vafené Zluté cibule

Do vyrobku Ize jako piisadu pfipadné pouzit vafenou cibuli, v takovém piipadé se ziskd Salatd traditionald cu icre
de crap si ceapa. Zlutd cibule se ru¢né oloupe nozem a kazdy kus se rozkroji na polovinu. Dalsim krokem po
oloupdni Cerstvé cibule je tepelnd tiprava vafenim, kterd probihd bezprostfedné po loupéni nebo po odebrini
pottebného mnozstvi z chladictho prostoru. Cibule se vai{ ve vodé spole¢né s 15 g nejodované kamenné soli na
kilogram cibule. Doba vafeni nesmi pfesdhnout 10 minut. Po uvafeni se voda nechd odkapat a cibule se pfed
nakrdjenim zchladi. Uvafend a nakrdjend cibule se pfenese do mistnosti pro pfipravu jikrového saldtu.
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b.8) VloZeni do vyrobniho procesu

Nasolené jikry, které se uchovévaji na chladném misté, se pfenesou do piipravny saldtti. Pokud byly zmrazeny,
nechaji se béhem 48 hodin rozmrazit. Do mistnosti se také pfinese vafend a nakrdjend cibule, slune¢nicovy olej,
sycend voda a citronova $tdva. Tento krok se provadi ru¢né.

b.9) Davkovani a michdni ptisad

Jikry a ptisady se do nadoby davkuji ru¢né. Michani se provadi spusténim slehace, ktery chvili pracuje bez oleje,
dokud nevznikne viskdzni pomazdnka s bélavymi stopami zptisobenymi rozpadem jiker. Pokracuje se v michani,
s pfiddnim malého mnoZstvi oleje a sycené vody a nékolika 1Zic citronové §tdvy, aby se olej neoddgélil. Postupuje se
tak dlouho, dokud neni spottebovino odméfené mnozstvi oleje a sycené vody, ziskany produkt se ochutnd, aby se
zjistilo, zda je tieba ptidat vice pfirodni citronové §tavy. Pokud se pfidava cibule, jde o cibuli vafenou a nakrdjenou.
Mechanické je pouze michdni, v§echny ostatni operace se provadéji rucné.

b.10) Baleni produktu

Produkt je balen do plastovych nebo sklenénych nddob riznych objemt, hermeticky uzavienych vicky. Tyto
operace se provadgji poloautomaticky, tj. ddvkovéni saldtu a tepelny svar (tésnici prvek) se provadi pomocf strojt.

4.3 Popis hlavnich prvkii propuijcujicich produktu tradicni charakter, sloZeni odpovidajici tradicnimu postupu pro dotycny produkt
vyrobeny ze surovin nebo pfisad, které jsou tradiché pouZivané.

Pfi piipravé ,Salatd traditionald cu icre de crap” se pouZivaji pouze tyto tradi¢ni pfisady: jikry z kapra, smés jiker ze
sladkovodnich ryb, slune¢nicovy olej, sycend voda, citronova stdva, stl. Jako zahustovadlo se podle tradice pouziva
smés ze solenych a vyzralych sladkovodnich jiker. Do ,Salatd traditionald cu icre de crap” se pouZivd sycend voda,
aby se zabrdnilo tomu, Ze produkt ziskd viskdzni konzistenci.

Hlavn{ pouzivanou surovinou jsou nasolené jikry z kapra, které daly produktu ,Salati traditionald cu icre de crap”
ndzev. Vyzkumy ukazuji, Ze jikry z kapra jsou zminény jiz v roce 1916 v knize Grigora Antipy ,Pescaria si pescuitul
in Romania“ (Rybolov a rybéfstvi v Rumunsku) na strané 706 v oddile ,c) Jikry ze $tiky, kapra a rdznych
sladkovodnich ryb“, kde se uvadi, Ze ,pfi porcovani ryb k nasoleni se peclivé odebiraji jikry z kaprt a $tik
a uchovavaji se v malém sudu nebo becce, aby se z nich odstranily slupky. Slupky se oddéluji pomoci néstroje, ktery
je v oblasti Delty Dunaje zndmy jako ,priboiu‘ nebo ,praboiu’ (obyvatelé Turtucaie mu fikaji 3leha¢ jiker z kapra’).
Jednd se o ty¢ dlouhou 80 az 90 c¢m, zakoncenou dvéma kiizky (obr. 377), které umoznuji kvalitni rozslehant jiker
— jako kdyz se $lehd smetana na méslo — pficem?z se slupky zachytavaji v kifZcich a v soudku zdstavaji pouze jikry.
Poté se provadi soleni, vSe se pfeléva do specidlnich sudti a vyrobek se mtize prodavat.“ (Antipa, 1916)

Druhou dileZzitou surovinou v receptufe vyrobku je ,smés jiker ze sladkovodnich ryb“. Tato smés je rovnéz zminéna
v knize Grigora Antipy ,Pescaria si pescuitul in Romania“ (Rybolov a rybafstvi v Rumunsku) z roku 1916 na strané
706 v casti ,c) Jikry ze Stiky, kapra a riznych sladkovodnich ryb“ pod nazvem ,tarama“, kde se uvadi, Ze ,jikry
z ostatnich druhd kaprovitych, s vyjimkou jiker parmy, které jsou Casto jedovaté, se vSechny smichaji a poté
dtkladné rozbijeji htlkou (priboiu’), nasoli se, zabali a proddvaji se jako jikry nizsf jakosti pod obchodnim ndzvem
tarama‘’“ (Antipa, 1916) Od roku 2010 producenti sdruzeni vyvijeji a pouZivaji tuto piisadu pod soucasnym
nazvem smés jiker ze sladkovodnich ryb, aby se zabranilo zdméné tohoto typu smési jiker ze sladkovodnich ryb
s Feckou smési jiker z moiskych ryb proddvanou pod stejnym ndzvem. Smés jiker ze sladkovodnich ryb se pouzivd
k dosazeni spravné konzistence produktu a ke zvyraznéni chuti solenych jiker z kapra, jelikoz jde zejména o solené
a vyzrélé jikry z celedi kaprovitych.

Dalsi ¢tyfi prvky pouzivané ve sloZeni tradiniho vyrobku jsou slozky, které se nachdzeji v nize uvedené
dokumentaci, kterd popisuje recepturu produktu ,Salatd traditionald cu icre de crap“ a techniku jeho p¥pravy.
V roce 1937 byl produkt Salati traditionald cu icre de crap povazovdn za pfedkrm (Thevenin, 1937), za
reprezentativni produkt rumunské gastronomie, ktery se objevil v knize propagujici cestovni ruch vydané ve
francouzstiné pod ndzvem ,Les bons plats roumains“ od Léona Thevenina a v jejim pozdéjsim vyddni v anglictiné
pod ndzvem ,Savoury Rumanian dishes and Choise Wines* z roku 1939.
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Produkt Salati traditionali cu icre de crap byl ve francouzském vydani vyse zminéné knihy popsan takto: ,KAVIAR
Z KAPRA" Kavidr z kapra md mensf jikry. [...] Posolime je a nechdme 24 hodin odlezet, poté je jemné rozetfeme
v nadobé s horkou vodou a po troskich ptidivime olej a citron jako pii piipravé majonézy. Barva se postupné
méni na krevetové ¢ervenou. Podle chuti se konzumuje s nakrdjenou cibuli.” (Thevenin, 1937)

V roce 1970 vydala autorka Lucretia Oprean knihu ,Minuturi alimentare si alte retete culinare“ (Chutovky a jiné
kulindtské recepty), v niZ na strané 137 popisuje piipravu kavidru z kapfich jiker. K pFipravé byly pouzity jikry
z kapra, rostlinny olej, stl, pfirodni citronova tdva a cibule, pficemz pfidani cibule je podle autorky nepovinné
a zdvisi na chuti. ,Salata cu icre de crap sau stiuca (15-20 minut). 100 g jiker z kapra nebo $tiky, 200 g rostlinného
oleje, stll, citronovd §téva, 1Zice nadrobno nakrdjené cibule. (Oprean, 1970)

V roce 1970 ministerstvo potravindiského primyslu produkt standardizovalo pod ndzvem ,Salatd traditionald cu
icre de crap” prostfednictvim rezortni interni normy — N.LD. 927-70 N.23, kterd upravuje povinné suroviny
a piisady pro vyrobu rybiho kavidru: ,Tato interni norma se vztahuje na produkt s ndzvem Salatd de icre‘ (kavidr z jiker)
pripraveny ze solenych jiker z kapra, taramy [...] smichanych s jedlym slunecnicovym olejem. Salatd de icre‘ se pripravuje ze
solenyich jiker, rafinovaného jedlého oleje, kyseliny citronové a jedlé Zelatiny.*

Kniha ,Retetar-tip pentru preparate culinare” (Kniha vzorovych recept pro ptipravu pokrmty) z roku 1982 je urcena
pro organizace vefejného stravovani. Obsahuje 1 245 receptl véetné tradi¢ntho produktu ,Salatd cu icre de crap®.
Dokument schvélilo a vydalo ministerstvo vnitintho obchodu (feditelstvi pro stravovéni) a jeho pouziti bylo
povinné ve viech stravovacich zafizenich. U receptu ¢. 99 na kavidr z kapra bylo povinné pouzit: ,[...] jikry z kapra,
rafinovany slune¢nicovy olej, sodovku, citron nebo citrénovou sal.“ Recepty v knize pochdzeji z kulindfského
dédictvi Rumunska a v jejim dvodu se do¢teme: ,|[...] kniha je inspirovana tradi¢ni kuchyni nasi zemé (Rumunsko,
pozn. red.) a vyuZzivd moderni kulindfské postupy.” (Ministerul Comertului Interior, 1982)

V roce 1988, v knize ,Semipreparatele in bucataria modernd“ (Polotovary v moderni kuchyni), kterou napsali Stere
Stavrositu a Ecaterina Stavrositu, je kavidr z kapra prezentovan jako pokrm pfipravovany z jiker kapra, sodovky,
citronu a soli. (Stavrositu & Stavrositu, 1988)

Viechny tyto dokumentdrni odkazy, které pokryvaji nékolik desetileti, zakotvuji tradici surovin pouzivanych pfi
piipravé Salata traditionald cu icre de crap.
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